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CESTINA

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Pt pouzivani elektrickych spotfel je nutné vzdly dodrzovat z&kladni bezpe¢nostni opatieni véetné nize uvedenych bodt
PRED POUZIVANIM (tohoto spotfebice) SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.

POZOR V zajmu snizeni rizika zasahu elektrickym proudem:

 Pokud elekiricky spotrebi¢ spadl do vody, nevytahuite jej. Neprodlené jej vypojte ze zasuvky.

* Nepouzivejte pri koupani ani sprchovant.

* Neumist'ujte spotfebi¢ na mista, kde hrozi p&d ¢i strzeni do vany ¢i umyvadla.

* Neponofujte ani nepoustejte do vody ani jiné tekutiny.

o S vyjimkou dobijeni vypojte spotiebic bezprostiedné po pouZiti ze sit'ové zasuvky.

o Pred Cisténim spotfebic vzdy odpojte:

UPOZORNENI - V zajmu sniZeni rizika popaleni, pozaru, zasahu elektrickym
proudem a Urazu:

* Spotfebi¢ nerozbij ge, nerozebirejte, nezahfivejte nad 100 °C, ani nevhazujte do
ohné. Hrozi pozar, vybuch nebo popaleni.

* Tento spotrebic mohou pouZzivat deti od 8 let a osoby se snizenymi telesnymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a
znalosti, a to bud' pod dohledem osoby zodpovedneé za jejich bezpeci nebo po-
dle jejich pokynd ohledné bezpecného pouzivani spotfebice, pokud se seznami s
moznymi riziky. Se spotfebiCem sinesmi hrat déti. Cisténi ani uZivatelskou Udrzbu
nesmeni provadét deti bez dozoru.

* Udrzuijte spotrebiC suchy. Je nezbytné predchazet styku elektrickych zarizeni s
vodou Ci jinymi tekutinami.

* Spotfebic je urCen k pouZiti s napajecim zdrojem dodanym spolecné s nim.

* SpotfebiC pouzivejte pouze K urcenému Ucelu uvedenému v tomto manualu.

Ne ouZivthe doplriky Ci prisluSenstvi nespecifikované vyrobcem.

* Nic nevkladejte ani nenechte spadnout do z&dnych otvord.

* Nepouzivejte spotfebiC s poskozenou nebo znicenou Cepeli Ci nastavcem, hrozi
poraneni ve tvari.

* Béhem pouzivani spotfebiC neumist'ujte ani neponechavejte na miste, kde by
mohlo dojit k jeho poskozeni zvifaty Ci povetrnostnimi podminkami.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

Pouze pro domaci pouZiti

NABIJENI

1. Tento zastfihovace je navrZzen pro pohodiné doméaci pouZiti. Pred prvnim pouZitim je tfeba jej nechat 1 hodinu nabijet.

2. \lyjméte zastfihovac, dobijeci adaptér a pfislusenstvizobald. . B .

3. Pripojte k zastfihovaci adaptér. BEHEM NABIJENI MUSI BYT PREPINAC NA ZASTRIHOVACI POSUNUT DO POLOHY ,OFF - 0%,

4. Nabijeci adaptér pfipojte k jakékoli vhodné elekirické zasuvce se spravnym napétim.

5. Je-li Uroveri nabiti zastiihovace nizkd, je teba jej pripojit k adaptéru a zapojit do zasuvky, aby byl pfi dalsim pouZiti k dispozici maximalni vykon. Adaptér je navrzen
tak, aby baterii zcela dobil - bez prebijeni. Zastiihova¢ béhem nabijeni nepouZivejte.

6. Nabiti baterie trva asi 60 minut. Lithium-ionovy zastfihova¢ mé také moznost rychlého nabiti.

7. Do zésuvky nabijecky pfipojujte pouze nabiject adaptér dodany vyrobcem.

ODSTRANOVANI PROBLEMU

* Pokud zastfihovac prestal neocekavané fungovat, zkuste zafizeni resetovat zapojenim zastfihovace do nabijecky.

¢ Pokud mate dojem, Ze se zastfihova¢ nenabiji, provedte rychlou kontrolu, nez jej odeslete k oprave:

1. Zkontrolujte, zda zasuvka funguije, zapojenim jiného zafizen.

Zkontrolujte, zda neni pouzita zasuvka spojena s vypinacem svétel, kterym se spolu se svétly vypind i pfivod elektrického proudu do z&suvky.

%t(omrolujle‘ zda je zastfihova¢ spravné pripojen k nabfiecimu adaptéru, zda jsou vSechny kabely dobre zapojeny a zda je pfepina¢ na zastrihovaci v poloze ,OFF —

Pokud je elektricka z&suvka spojena s hlavnim vypinatem elekfiny, doporucujeme zastfihova¢ odpojit od nabijecky, vzdy kdyz je hlavni vypina¢ vypnuty. Pokud
ponechéte jednotku zapojenou v nefunkéni z&suvee nebo v odpojené nabljecce, baterie se bude vybijet.

Pokud zastrihova¢ nefunguie a je piné nabity, zapnéte zafizeni pomoci pfepinace ,ON - I a ruéné stisknéte nebo posurite Cepele. (Je mozné, Ze mezi Cepelemi
zaschnul olej, které je doCasné slepil.)

VYMENA L-ION BATERIE
Pri vyméné baterie je tieba, abyste zaslali cely, neporuseny zastiihovac do nejblizsiho servisniho centra WAHL (adresu naleznete v této brozufe) nebo ho predejte
kvalifikovanému odbornikovi. Baterie musf byt vyménéna za originaini néhradni dil, z bezpecnostnich divodd nesmi byt pouzita ndhrada.
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Baterii se nepokousejte vyjmout. Li-ion baterie mohou v pfipadé demontéze, poskozeni nebo vystaveni plisobeni vody nebo vysokym teplotém explodovat, zpUsobit
pozar a/nebo Skody.

LIKVIDACE LI-ION BATERIE

Tento produkt ani vybité baterie nevyhazujte do doméaciho odpadu.

Produkt je tfeba vrétit do nejblizsich zakaznického centra WAHL (adresu naleznete v této brozure), kde zajistime prevzeti do servisu nebo je odneste do mistniho
sbémého zafizeni, kde se 0 néj spravné postaraji a odeslou k odpovidajici recyklaci.

SPECIALNI FUNKCE

Zastfihovac byl navrzen s riznymi pokrogilymi funkcemi, které vam pomohou doséhnout dokonalych vysledkl pfi kazdém zastiihovani. Zastfihovac Ize pouzit
k Uhlednému zastfihovéni bradky, vousd, knirt, vousti na krku, oblasti v okoli usi a oboci nebo véude tam, kde potfebujete provést zastiihnuti. Také je to skvély
zastfihovac pro celou rodinu, Ize ho pouzit k mensimu zastfihnuti viast a jejich Upravam mezi ndvstévami kadernika nebo k vytvarovani viast na krku.

Pokud jste si zakoupili ,,Vicetcelovou sadu pro zastfihovani (Multi-Purpose Grooming Kit) “, naleznete obsah baleni na obr. I.
Pokud jste si zakoupili ,,Sadu na delSi vousy (Total Beard Grooming Kit) “, naleznete obsah baleni na obr. J.

Zastfihovaci nastavec se 6 pozicemi umoziiuje dosazeni stejného zastfizeni pfi kazdém poufZiti. (Viz A)

Zastfihovaci néstavec Ize sejmout (7. pozice) a znovu nasadit bez zmény aktuélni délky zastiihovani, takze jakmile jednou naleznete dokonalou délku, neni ji treba
znovu nastavovat pfi kazdém zastfihovani. Zastfihovaci kartac tvofi dvé Casti, zakladna a karta¢. Nesmi byt demontovan. Chcete-li zastiihovact karta¢ nasadit,
jednoduse ho posurite do mirého thlu a stisknutim uvoliovaciho tladitka smérem dolli zajistéte jeho pozici. Cheete-li kartad sejmout, jemné vytlacte uvoliovact tlacitko
vzhiru a sestavu ze zastiihovace vysurite. Délku zastiihovani nastavte stisknutim packy a posunutim kartéce dopredu nebo dozadu podle pozadovaného nastaveni.

SNIMATELNE HLAVY

Systém odnimatelnych epeli vam umozriuje rychle vyménit Cepel standardni $itky pro kompletni stfihéni za tzkou ¢epel uréenou k zastfihovéani kolem knirku, bradky
¢ijinych oblasti, kde chcete zdUraznit linii a odstranit prebyvajici vousy. Néstavec odstranite jednoduse zatazenim za horni okraj ¢epele smérem od téla jednotky.
Nasadite jej zarovnanim zadni strany hlavy néstavce s otvorem na vnitnf strané zastfihovace a zatla¢enim na homi ¢ést cepele.(Viz B)

Pokud dojde k poskozeni nebo ztupeni Sepeli nebo v pfipadé, Ze méte zajem o dalsi nastavce k zastfihovac, Ize tyto zakoupit u spole¢nosti WAHL.

Samo ostfici ostfi jsou vyrobena z oceli s vysokym obsahem uhliku tak, aby si zachovala svuj tvar a ostrost po delsi dobu.

CISTENi A UDRZBA

PECE O OSTRi

Tato ostii majf tvrzené a presné vybrousené fezaci zuby. S ostiim je tieba zachazet opatrné. Je treba predchézet néraziim nebo zastiihovani znegisténého nebo
abrazivniho materialu. Vy¢isténi provedte pomoci pribaleného kartdcku.

Ostif Ize také vyplachnout. Sadu Cepeli osetfete olejem po kazdém myt.

MAZANi CEPELI

Hlavici spravné mazte pomoci 5 Bodové Metody Mazéani (Viz C). Dejte 3 kapky oleje podél horni ¢ésti zubl ¢epele v levém a pravém rohu a stredu
Cepele. Otocte zafizeni na bok a dejte kapku oleje na patku horni ¢epele. To stejné provedte na druhé strané. Nechte zafizeni bézet po dobu 30 sekund,
aby se mohl olej dostat do hlavice

Prebytecny olej setrete. Stithaci stroj utfete pouze mékkym hadfikem, ktery mize byt lehce navihéen. Nepouzivejte rozpoustédia ani brusiva!

Nejlepsich vysledkl doséhnete, kdyz na epele kapnete 5 kapky oleje Wahl Clipper, kdyz je tfeba nebo pfiblizné jednou za mésic. Sadu &epeli o3etiete
olejem po kazdém myti. Soucastky motory jsou trvale lubrikovany — o0 mazani se nepokousejte.

UPOZORNENI - NEPOUZIVEJTE PRILIS MNOHO OLEJE!

Nadmérné mazani nebo aplikace tekutin mohou zpusobit poskozeni, pokud proséknou do motoru.

CISTENV/UKLADANI

Nez zastfihova¢ ulozite, pomoct Cisticiho kartacku odstrante z jednotky a Cepeli viasy a chlupy. U jednotek s mekkou rukojeti pouZijte k otfenti téla zastfihovace vihky

hadfrik a dbejte na to, aby se vihkost nedostala na Cepele. Jednotku skladuite tak, aby byly ¢epele chranény pfed poskozenim. Kdyz zastfihova¢ nepouzivéte,
néstavec zastfihovace / ochranu epele ponechte na misté, aby byly epele chranény.

Toto zafizeni skladujte tak, aby nedo$lo k jeho rozbiti, vystaveni teplotdm nad 100 °C nebo shofeni.

POUZITi ZASTRIHOVACICH NASTAVCU

Chcete-li néstavce nasadit, podrzte je tak, aby zuby sméfovaly nahoru. Nastavec pevné zacvaknéte na spodni ¢ast ostfi zastfihovace.(Viz D)

ZASTRIHOVANi POMOCi NASTAVCU (vi- )
Tato prislusenstvi jsou ideéini pro zuZovani a tvarovani vousu, stejné jako pro dosazeni vzhledu s krétikymi vousy. Pfi pouZitf néstavel postupuite ve sméru riistu viast/
vousu. Pro dosazent kratsiho zastfizeni postupuijte proti sméru rdstu viast.

ZASTRIHOVANi & UPRAVOVANI VOUSU
Nésleduiici fadky obsahuif tipy ohledné zastfihovéni a pozic zastfihovace. Je mozné, Ze vam budou vyhovovat Iépe jiné postupy.
1. Proceste vous ve sméru rstu, abyste odhalili vousy, které jsou delsi nez ostatni.
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Nasadte nastavec na zastfihovani voust. Zacnéte s nastavcem na zastiihovani vétsi délky. Zastiihovani provadéjte smérem k bradé, postupuite po sméru vousu.
Pokud budete zastfihovat proti sméru prirozeného rlstu vousd, zastfihovac zastiihne mnohem kratsi vousy. (Viz F)

Zastfihovaci ¢st vymériujte postupné na kratsi délku tak, abyste doséhli pozadované délky vousu. MiZete si provést zastiihnuti v okoli u$f a pod bradou, v
takovém piipadé se zamefte na oblicej a bradu.

. Chcete-li zastfihnout linii vousu, sejméte zastfihovaci nastavec. Za¢néte pod bradou a pracujte smérem k Celisti a usim. Oholte vnéjsi hranici vousu pod &elisti.
Pokracuite v holeni smérem k usim a linii viasti (Viz G)

Zdraznéte linii vousu tak, Ze zastfihovatem budete pohybovat smérem doltl. Za¢nete na hranici, kterou jste vytvorili, a pracuijte od brady smérem k ugim.
Zastihnéte oblast pfimo pod linif vousu.
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Viytvorte horni &ast vousu pomocf stejné techniky.

POSTUPY PRO RYCHLE HOLENI (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)
Abyste dosahli maximalni rychlosti a G¢innosti, pridrzte holici strojek tak, aby byly obé ¢asti v kontaktu s pokozkou. Pfi holeni horniho rtu
nebo krku podrzte holici strojek tak, aby byla jeho horni ¢ast v kontaktu s pokozkou.

Holte obé ¢asti a pfitom natahujte pokozku ve sméru pohybu holicim strojkem. Dvojitou planzetou pohybuijte lehce dozadu a dopredu,
zejména proti sméru rustu vousu. Hlavu netisknéte na oblicej silné. Silné tisknuti hlavy by mohlo poskodit planzetu, ale vysledkem nebude
lepsi oholent.

Chrante jemnou dvojitou hlavu pomoci krytu, ktery nasadite vzdy po vypnuti holiciho strojku. Abyste zajistili dlouhodobou spokojenost s
vysledky holeni, pravidelné vymeénuijte planzety a listy.

HOLENI HUSTYCH VOUSU (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

Zacénéte s holenim v méné hustsi ¢asti vousu. Holicim strojkem pfejdéte kruhovymi pohyby na mensi ¢asti oblieje (tak se zbavite vous(,
které rostou véemi smeéry). Kdyz uvidite, Ze je tato mala ¢ast vyholena Cisté, prejdéte na nové misto - i nadale se holte kruhovymi pohyby.
Pokracujte ve stejném pohybu, pokazdé oholte malou ¢ast, dokud neoholite cely oblicej.

UPRAVA KRKU, LICOUSU, KNIRKU A VOUSU NA BRADE pomoci hlavy zastfihovace nebo hlavy holiciho strojku.
(TOTAL BEARD GROOMING KIT & MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

Pomalu pohybujte zastfihovacem v oblastech, které chcete zastfihnout a vytvarovat.(Viz H)

Pri jemné Upravé v okoli krku, licoust, knirku a voust na bradé pouZijte hlavu holiciho strojku.

ZASTRIHOVANi OCHLUPENiI NA RUKOU A NOHOU (TOTAL BEARD GROOMING KIT & MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)
Jednoduse prejed'te zastfihovacem pres ruku nebo nohu, dokud nedosahnete pozadované délky. Pfi prvnim zastfihovani zacnéte s
nejvétsim nastavenim na hfebenovém nastavci a postupneé volte nastaveni kratsi, pokud preferujete kratsi délku.

ZASTRIHOVANI OCHLUPENI NA HRUDNIKU A BRISE (TOTAL BEARD GROOMING KIT & MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

Prejizdéjte zastfihovacem pres hrudnik a bficho, smérem zdola nahoru, dokud nedosahnete pozadované délky ochlupeni. Chcete-li
ochlupeni zastfihnout nakratko, aniz by vas kousalo, pouZijte nastaveni hfebene ¢. 1.

ZASTRIHOVANI OBOCI (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

Néastavcem pomalu pohybuijte v okoli oboci a upravte ho. Rovnéz miZete pouzit zastfihovac s karta¢em ¢. 2 nebo ¢. 3. Zastfihovacem

pohybujte ve sméru ristu chloupkt (od kofene nosu). Béhem zastfihovani davejte pozor na své fasy.

ZASTRIHAVANI CHLOUPKU V NOSE (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)
Zkontrolujte priichodnost nosnich cest. Pomalu pohybujte zastfihovatem tam a zpét v kazdé nosni dirce, nejdale véak 5 mm hluboko.

ZASTRIHOVANI CHLOUPKU V USICH (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

Zkontrolujte, zda ve vnéjsich ¢astech usi neni zadny maz. Drzte ucho rovné jednou rukou a opatrné zasurite zastfihova¢ nejdéle 5 mm do
vnejsi ¢asti ucha.

UPOZORNENI: Nastavec pro Upravu ani jiny cizi pfedmét nevkladejte do vnitfniho ucha. V pfipadé vlast rostoucich z ucha nastavcem
jednoduse pomalu pohybujte podél okraju ucha.

ZASTRIHOVANI VLASU (TOTAL BEARD GROOMING KIT & MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

Pfi prvnim zastfihovani vlast zastiihnéte pouze malou ¢ast, abyste se seznamili s tim, jak dlouhé vlasy zanechéa kazdy hiebenovy
nastavec. Vzdy zac¢néte tim, Ze na zastfihova¢ nasadite nejvétsi nastavec. Je-li pozadovana kratsi délka, potom pouzijte krat$i nastavce.

Nezapomerite, Ze v obdobi mezi kazdym profesionalnim stfihanim rostou viasy rovnhomérné po celé hlavé a jediné, co je potfeba
k zachovani dobrého, upraveného vzhledu, je lehké zastfihnuti ve spodni ¢asti krku a po stranach.

Pfi uniformnim zastfizeni nechte zastfihova¢ prostiihat svou cestu pres vlasy. Nenut'te ho stiihat vy$si rychlosti.
1. Zagnéte vycesavanim vlasl v pfirozeném sméru rdstu.

2. Na zastfihova¢ nasad'te nejvétsi zastfihovaci nastavec a za¢néte zastfihovanim po stranach, zdola nahoru. Zastfihovac lehce pfilozte
k vlastim, a to tak, aby zuby karta¢e sméfovaly nahoru, ale aby byly pfitom k hlavé pfilozeny rovné. Zastfihova¢ pomalu nadzvednéte
a projizdéjte jim vlasy. Najednou zastfihnéte pouze malou ¢ast.

Postup opakujte po stranach a v zadni ¢asti krku.Pokud chcete mit viasy kratsi, bud' vymérite zastfihovaci nastavec, nebo na aktualné
nasazeny nastavec vice zatlacte.Tento cely proces vyzaduje zkusenost a pfi prvnim stfihani je vzdy lepsi ponechat vice vlasu.

Toto oznageni vyjadfuje zakaz likvidace spole¢né s jinymi odpady z domacnosti v celé EU. V zajmu predchazeni riziku poskozeni Zivotniho prostiedi ¢i lidského zdravi v
dusledku nekontrolované likvidace odpadu zafizeni zodpovédné odevzdejte k recyklaci a pomozte tak zvysit udrZitelnost opakovanym vyuZivanim materidlovych zdroju.
Chcete-li pouzité zafizeni vratit, vyuzijte systém zpétného odbéru ¢i sbémy systém, pripadné kontaktujte prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili. Prodejce mize zajistit
bezpecnou ekologickou recyklaci.
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Sterling House, Clipper Close
Ramsgate, Kent CT12 5GG England
+44/ 12 27/ 74 43 31
info@WAHL.co.uk
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Multi-Purpose Grooming Kit wicg@WAHL.nl Lower Hutt 5045
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WAHL Russia 04 5898817
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Poccuiickas Pepnepauus
129164, Mocksa,
PakeTtHbIn 6ynesap, 16
+7(495) 967 6727
info@WAHLrus.ru

w ﬁ m unityagenciesnz@xtra.co.nz
WAHL Clipper Brasil

Rodovia Geraldo Scavone, 2300

UC 45. Pedregulho.

Jacarei - SP. CEP: 12305-490

0800 7722560

WAHL Argentina assistenciatecnica@WAHLbrasil.com.br

Av. Alvarez Jonte 5655
(1407) Buenos Aires
Argentina

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Pri uporabi elektriénega aparata potrebno je upostevati osnovne varnostne ukrepe, vkljuéno z naslednjimi:
PRED UPORABO (ta aparat) PREBERITE CELOTNA NAVODILA

NEVARNOST- Da bi zmanijsali tveganje elektricnega udara:
* Ne sezite po aparatu, e je padel v vodo. Nemudoma izklopite iz prikljucka.

* Ne uporabljajte med kopanjem v baniji ali tusiranjem.

* Aparat ne uporabljajte ali shranjujte na mestih, kjer lahko pade ali se jo povlece v banjo ali umivalnik.

* Ne postavijajte ali mecite v vodo ali druge tekoCine:

 Aparat vedno izvlecite iz elektricne vticnice takoj po uporabi, razen kadar ga polnite.

o Pred ¢i$Cenjem aparat izvlecite iz napajanja.

OPOZORILO- Da bi zmanijsali tveganje za opekline, pozar, elektrini udar ali
osebne poskodbe:

* Aparata ne zdrobite, razstavljajte, segrevajte nad 100 °C ali seZigajte, saj lahko
pride do tveganja za pozar, eksplozijo ali do opeklin.

* Aparat lahko uporabljajo otroci, starejSi od 8 let, in osebe z zmanjSanimi fizicnimi,
senzoricnimi ali mentalnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusen;j in znanja,

Ce so pod nadzorom ali so dobili navodila od osebe odgovorne za njihovo varnost
glede vame uporabe aparata in razumejo povezane nevamosti. Otroci se z apara-
tom ne smejo igrati. Otroci aparat ne smejo Cistiti ali vzdrzevati brez nadzora.

* Aparat naj bo suh. Pomembno je, da preprecite, da elektricna oprema pride v stik
z vodo ali drugimi tekoCinami.

* Aparat uporabljajte samo z napajalno enoto, ki je bila prilozena napravi.

* Uporabljajte samo za namene uporabe, kot je opisano v tem prirocniku. Ne upora-
bliajte nastavkov, ki jin ne priporoCa proizvajalec.

¢ Nikoli ne spuscCajte ali vtikajte predmetov v katero koli odprtino.

e Aparata ne uporabljajte, Ce ima poskodovano ali poceno rezilo ali nastavek, saj
lahko pride do poskodbe obraza.

* Med uporabo aparata ne postavijajte ali pusCajte na mestih, kjer ga lahko posko-

dujejo zivali ali je izpostavljen vremenu.
TA NAVODILA SHRANITE

Aparat je namenjen le domaci uporabi

PONOVNO POLNJENJE

Ta striznik je zasnovan za priro¢no uporabo doma. Pred prvo uporabo naj se polni vsaj 1 uro.

Vzemite striznik, adapter za polnjenje in dodatke iz embalaZe. .

Na striznik prikljucite adapter. STRIZNIK MORA BITI MED POLNJENJEM V POLOZAJU »OFF - O« (IZKLOP).

Adapter za polnjenje vkljucite v primerno vti€nico z ustrezno napetostjo.

Ko je preostala zmogljivost akumulatorja striznika nizka, ga prikljucite na adapter za polnjenje in slednjega v vtiénico, da bi zagotovili kar najboljSo zmogljivost pri
naslednji uporabi. Adapter za polnjenje je zasnovan za popolno polnjenje akumulatorja brez cezmernega polnjenja. Striznika med polnjenjem ne uporabljajte.
Za polnjenje potrebuje akumulator priblizno 60 minut. Striznik z litij-ionskim akumulatorjem ima tudi moznost hitrega polnjenja.

V vti€nico adapterja za polnjenje prikljuite izkljucno tovarnisko priloZeni vtika¢ za polnjenje.

ODPRAVLJANJE TEZAV

* Ce je striznik nepri¢akovano nehal delovati, poskusite ponastaviti napravo, tako da vkljucite striznik v polnilnik.

o Ce se striznik ne polni, pred posilianjem aparata v popravilo preverite naslednje:

. Preverite, ali vtiCnica deluje, in sicer tako, da vanjo prikljugite drugo napravo.

. Preverite, ali je morda vtiCnica povezana s stikalom za Iu¢, ki prekine napajanje vticnice, ko so luci ugasnjene.

. Striznik mora biti pravilno povezan z adapterjem za polnjenje, vse povezave morajo biti pritriene in stikalo na strizniku mora biti v poloZaju »OFF - 0« (IZKLOP).

. Ce ima vasa napeljava glavno stikalo, priporo¢amo, da striznik odklopite z adapterja za polnjenje, kadar je glavno stikalo izkloplieno. Akumulator se prazni, ¢e
ostane aparat prikljucen v nedejavno vti€nico ali nenapajani polnilnik.

. Ce se povsem napolnjen striznik ne zazene, preklopite stikalo v polozaj »ON - |« in ro&no stisnite ali potisnite rezila. (Olie med rezili je morda zasuseno, zato so se
morda za¢asno zlepila.)

ZAMENJAVA LITIJ-IONSKE BATERIJE
Za zamenjavo baterije poslite cel nedotaknjen striznik v najblizji center WAHL za pomo¢ strankam (naslov je v tej knjizici) ali ustrezno usposoblienim strokovnjakom.
Baterijo je treba zamenjati z originalno rezervno baterijo proizvajalca, zaradi varnostnih razlogov ne uporabljajte nadomestnih baterij.
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Ne poskusajte odstraniti baterije. Ce se liti-ionske baterije razstavijo, podkoduiejo ali so izpostavijene vod ali visokim temperaturam, lahko eksplodirajo, se vzgejo in/ali
povzrogijo opekline.

ODLAGANAJE LITIJSKE BATERIJE

Tega izdelka ali litijiske baterije ne odlagajte skupaj z navadnimi gospodinjskimi odpadki.

Izdelek vrnite najbliziemu centru WAHL za pomo¢ strankam (naslov je v tej knjizici), kjer sprejemamo izdelke, ali pa ga nesite na lokalno zbiro mesto, kjer bodo izdelek
varno obravnavali in ga poslali na ustrezno recikliranje.

POSEBNE LASTNOSTI

Vas striznik je bil zasnovan z ve¢ naprednimi funkcijami, ki vam pomagajo dose¢i popolne rezultate ob vsakem strizenju. Va$ striznik se lahko uporabi za urejeno
strizenje kozjih bradic, brad, brkov, vratnega izreza, zalizcev okrog ues in obrvi ali kjer koli potrebujete nego. Prav tako je odli¢en vsestranski druzinski striznik za
oblikovanje frizur in popravke med obiski brivca ali za ureditev oblike vratu.

Ce ste kupili » veér ki za je (Multi-Purpose Grooming Kit) «, glejte za dele kompleta sliko I.

| )

Ce ste kupili »komplet za negovanje brade (Total Beard Grooming Kit) «, glejte za dele kompleta sliko J.

6-stopenjski vodilni glavnik vsaki¢ omogoca enakomerno strizenje. (Glejte A)

Vodilni glavnik lahko odstranite (kar zagotavija sedmi poloZaj rezanja) in ga ponovno pritrdite brez spreminjanja prednastaviiene dolZine rezanja. Torej, ko najdete
idealno dolZino, ni ve¢ ugibanja pri ponovnem nastavijanju. Vodilni glavnik je dvodelni sestav, ki ga sestavljata osnova in glavnik. Vodiinega glavnika ne razstavljajte.

Ce Zelite pritrditi vodilni glavnik, ga preprosto potisnite pod rahlim kotom in pritisnite sprostitveni jezicek navzdol, da glavnik pritrdite na mesto. Ce Zelite odstraniti vodilni
glavnik, nezno pritisnite sprostitveni jezicek in potisnite sestav vstran od striznika. S palcem pritisnite na vzvod in premaknite glavnik naprej ali nazaj na Zeleno nastavitev
ter tako prilagodite dolZino strizenja.

SNEMLJIVE GLAVE
Sistem snemljivin rezil vam omogoca hitro menjavanje rezila standardne $irine za popolno nego z ozkim rezilom za podrobno urejanje okrog brkov, kozje bradice ali
drugih mest, kjer potrebujete natanéno linijo in Zelite odstraniti razrasle dlake.Nastavek odstranite tako, da povleCete zgomii rob rezila z ohisja aparata. Namestite ga

_ tako, da poravnate jezicek nastavka z odprtino na notranjem robu striznika in nastavek potisnete na rezilo.(Glejte B)
Ce se rezila poskoduiejo ali otopijo, ali ¢e potrebujete dodatne nastavke za svoj striznik, jin lahko kupite pri podjetju WAHL.

Visoko kompresijska rezila iz mnogoogljiénega jekla, ki se samodejno ostrijo, so j

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

NEGA REZIL
Ta rezila striznika imajo utrjene in natan¢ne rezalne zobe. Z rezili je treba ravnati previdno in paziti, da se kaj ne zaleti v njin, prav tako se ne smejo uporabljati za rezanje
umazanega ali abrazivnega materiala. Cistite s prilozeno ¢istilno krtacko.

da dlje ¢asa jajo svojo obliko in ostrino.

Rezila je mogoce ogistiti tudi z izpiranjem. Naoljite komplet rezil po vsakem izpiranju.

MAZANJE REZIL

Pravilno naoljite rezilo z metodo mazanja 5 tock (Glejte C). Nakapljajte 3 kapljice olja po konicah rezila v levem kotu, desnem kotu in na
sredini rezila. Obrnite striznik na stran in kanite kapljico olja na peto zgornjega rezila. Postopek ponovite na drugi strani. Striznik pustite
delovati 30 sekund, da se olje razmaze po rezalni enoti.

Obrisite odvecno olje. Striznik briSite samo z mehko krpo, ki jo lahko rahlo navlazite. Ne uporabljajte topil ali abrazivnih snovi!

Da bi bili rezultati kar najboljsi, na rezila kapnite 5 kapljici olja za striznike Wahl samo po potrebi ali priblizno enkrat mese¢no. Naoljite
komplet rezil po vsakem izpiranju. LeZaji motorja so trajno namazani — ne poskusajte jin naoljiti.

POZOR - NE OLJITE PREVEC!

Cezmerno mazanje oziroma nanos tekocin bosta povzro¢ila poskodbe, ¢e olje oziroma tekocina ste¢e v motor.

CISCENJE/SHRANJEVANJE

Preden shranite svoj striznik, s Cistilno krtaco ometite dlake z aparata in rezil. Pri aparatih z mehkim ro¢ajem z viazno krpo obrisite ohisje striznika in pazite, da ne
zmoCite rezil. Aparat shranite tako, da bodo rezila zascitena pred poskodbami. Kadar striznika ne uporabljate, mora biti vodilni/zasCitni nastavek striznika namescéen,
da bodo rezila zascitena.

Aparat shranite tako, da ne bo izpostavijen lomlienju, segrevanju na ve¢ kot 100 °C ali sezigu.

UPORABA VODILNIH GLAVNIKOV

Ce Zelite pritrditi vodilne glavnike, drzite glavnik z zobmi navzgor. Trdno pripnite nastavek vodiinega glavnika na spodniji del rezila striznika.(Glejte D)

STRIZENJE Z VODILNIMI GLAVNIKI (Giej £)
Ti nastavki so idealni za oZanje in definiranje brade, kot tudi za videz »natanénega prirezovanja« brade. Nastavke uporabite v smeri rasti dlak. Za bolj natancne
rezultate pojdite v nasprotni smeri rasti dlak.

PRIREZOVANJE IN OBLIKOVANJE BRADE

V nadaljevanju so opisani predlagani koraki prirezovanja in poloZaji striznika. Morda vam bodo bolj ustrezali druga¢ni postopki.
1. Pocesite brado v smeri rasti, da bi tako odkrili divie dlake, ki utegnejo biti dalj$e od drugih.

Pritrdite vodilo ter postrizite in zoZite brado. Za¢nite z vodilom za dalj$o dolZino. Strizite v smeri brade z gladkimi in prekrivajocimi gibi in sledite poteku brade. Ce
strizete v nasprotni smeri naravne rasti brade, bo striznik rezal mnogo kraj$e dlake. (Glejte F)

Zamenjajte vodila striznika za postopno kraj$e dolZine, dokler ne doseZete Zelene dolZine brade. Morda boste Zeleli strici blizje ob usesu in pod brado, potem proti
sprednjemu delu obraza in v sredini brade zamenjajte vodilo za dalj$e dlake.

Za oblikovanje potez brade odstranite vodilo. Zacnite pod brado in nadaljujte nazaj, proti ¢eljustnici in uSesom, da uredite zunanji rob brade pod eljustnico.
Nadaljujte z oblikovanjem do uses in lasisca. (Glejte G)

Linijo brade lahko poudarite s potezami striznika navzdol. Zacnite pri oblikovani liniji in nadaljujte od brade proti uSesom, da uredite obmocje tik pod linijo brade.
5. Z enako tehniko lahko oblikujete zgomii del brade.
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BRIVSKI POSTOPKI ZA HITRO IN NATANENO BRITJE (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)
Za najvecjo hitrost in ucinkovitost drzite brivnik tako, da sta obe mrezici v stiku s kozo. Med britiem nad zgornjo ustnico ali po vratu drzite
brivnik tako, da je zgornja mrezica v stiku s kozo.

Brijte v smeri in v obratni smeri rasti brade ter napnite koZo na poti brivnika. Nezno vodite dvojne folijske glave naprej in nazaj, najprej
v nasprotni smeri rasti brade. Ne pritiskajte mreznih glav na obraz. Grobo drgnjenje z brivnikom lahko poskoduje folijo in ne da Zelenih
rezultatov natan¢nega britja.

Vedno zamenjajte folijsko varovalo, da za$gitite ob&utljive dvojne folijske glave, ko je brivnik izklopljen. Redno menjajte folije in rezalno
enoto in s tem zagotovite stalno zadovoljstvo britja.

BRITJE MOCNE BRADE (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

Zacnite z britiem na manj gostem delu brade. Pomikajte brivnik s kroznimi gibi na majhnem delu obraza (s tem poberete dlake, ki rastejo
v vse smeri). Ko ta del popolnoma obrijete, se s kroznimi gibi postopoma pomikajte na nov predel. Nadaljujte s temi gibi od enega
majhnega predela na drugega, dokler ne obrijete celotnega obraza.

NATANCNO OBLIKOVANJE VRATNEGA IZREZA, ZALIZCEV, BRKOV IN BRAD z uporabo glave striznika ali natanéne glave brivnik
(TOTAL BEARD GROOMING KIT & MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

Pocasi premikajte striznik navzdol po Zelenih predelih za natanéno strizenje in oblikovanje. (Glejte H)

Za natan¢no oblikovanje vzdolZ vratnega izreza, zalizcev, brk in brad uporabite natan¢no glavo brivnika.

PRIREZOVANJE DLAK NA ROKAH IN NOGAH (TOTAL BEARD GROOMING KIT & MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)
S potezami striznika po rokah in nogah pristrizite dlake na zeleno dolzino. Ko prvi¢ prirezujete dlake, za¢nite z vecjo dolzino nastavitve vodilnega nas-
tavka, nato postopoma nadaljujte s kraj§imi nastavitvami, ¢e Zelite dlake $e bolj skrajsati.

PRIREZOVANJE DLAK NA PRSIH IN TREBUHU (TOTAL BEARD GROOMING KIT & MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)
S potezami striznika navzgor uredite dlake na zeleno dolzino. Za natanéno prirezovanje brez moznosti poskodb uporabite nastavitev vodila
&t 1.

OBLIKOVANJE OBRVI (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

Pocasi premikajte natan¢ni nastavek in natancno odstranite odvecne dlake. Rezilo striznika lahko uporabite tudi z vodilnim glavnikom &t. 2 ali 3.
Striznik premikajte v smeri rasti dlak (od zgormnjega dela nosne kosti do temena). Med oblikovanjem bodite pozomi na trepalnice.

STRIZENJE NOSNIH DLAK (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

Prepri¢ajte se, da so nosni prehodi Cisti. Pocasi premikajte striznik za usesa/nos v in iz posamezne nosnice, ne ve¢ kot 5 mm globoko.

STRIZENJE USESNIH DLAK (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)
Prepricajte se, da zunanji predeli ues ne vsebujejo uesnega masla. Drzite uho ravno z eno roko in previdno vstavite striznik za usesa/
nos, vendar ne za ve¢ kot 5 mm v zunanje uho.
POZOR: Ne vstavljajte natanénega nastavka ali drugih tujkov v notranje uho. Za rast las na zunanjem delu u$esa enostavno
premikajte natancni nastavek vzdolz robov uSesa.

STRIZENJE LAS (TOTAL BEARD GROOMING KIT & MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

Ko prvi¢ strizete lase, odstrizite le majhno koli¢ino, dokler se ne navadite, kako dolge lase pusti posamezni vodilni glavnik. Vedno zacnite
z najvecjim vodilnim glavnikom na strizniku, nato pa uporabite kraj$e glavnike, ¢e Zelite krajSo dolzino.

Ne pozabite, da med strokovnimi strizenji lasje enakomerno rastejo po vsej glavi in morda potrebuijete le rahlo oblikovanje na spodnjem
delu vratu in straneh, da povrnete urejen in negovan videz.

Za enakomerno strizenje pustite, da gre striznik prosto pot med lasmi. Ne silite, da gre hitreje.
1. Zagnite s ¢esanjem las, tako da padejo v svojo naravno smer.

2. Na striznik namestite najvecji vodilni glavnik in za¢nite s strizenjem zalisc od spodaj navzgor. Drzite striznik rahlo proti lasem, zobje
vodilnega glavnika naj bodo usmerjeni navzgor, vendar vodoravno na glavo. Na rahlo privzdignite striznik navzgor in navzven skozi
lase ter odstrizite le majhno koli¢ino naenkrat.

Ponovite okoli zalisc in na zadnjem delu glave.Ce Zelite krajée lase, zamenjajte s kraj$im vodilnim glavnikom ali pa isti nastavek moéneje
pritisnite ob glavo.Celotni postopek zahteva prakso in bolje je, da prvih nekaj strizenj pustite prevec las.

Ta oznaka pomeni, da izdelka ne smete zavreci z drugimi gospodinjskimi odpadki nikjer v drzavah EU. V jzogib morebitnim nevamostim za okolje ali zdravje ljudi zaradi
odlaganja odpadkov izdelek ustrezno reciklirajte, da spodbujate trajnostno ponovno uporabo materialov. Ce Zelite vmiti uporablieno napravo, uporabite sistem za vragilo in
Zzbiranje ali pa se obmite na prodajalca, kjer ste izdelek kupili. Prodajalec lahko prevzame v okolju prijazno recikliranje.

Total Beard Grooming Kit

0810-333-4987

SLOVENCINA

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri pouzivani elekirického spotrebica musite vzdy dodrziavat' z&kladné bezpecnostné opatrenia vratane nasledujlcich opatreni:
PRED POUZITIM SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY (toto zariadenie)

NEBEZPECENSTVO - Ak chcete zniZit nebezpeéenstvo urazu elektrickym pridom:

* Nesiahajte na elektricky spotrebic, ktory spadol do vody. Okamzite ho odpojte od elektrickej zasuvky.

o Elektricky spotrebi¢ nepouzivajte pri kipani alebo sprchovani.

* Elektricky spotrebi¢ neumiestriujte ani neskladujte na miestach, kde by mohol spadnut’ alebo byt' stiahnuty do vane alebo umyvacieho drezu.
* Elektricky spotrebi¢ neklad'te alebo nehadzte do vody alebo inej kvapaliny.

* Elektricky spotrebi¢ vzdy bezprostredne po skonCeni pouzivania odpojte od elektrickej zasuvky s vynimkou jeho nabijania.

o Elektricky spotrebi¢ pred Cistenim odpojte od elektrickej zasuvky.

VYSTRAHA - Na znizenie nebezpecenstva popalenia, poziaru, trazu elek-

trickym prudom alebo zranenia:

* Elektricky spotrebiC neposkodzuite, nerozobera(ljte, nezohrievajte na teplot?/ nad

100 |C ani nehadzte do ohna, pretoze by mohlo ddjst’ k poZiaru, vybuchu alebo

popéleniu.

* Tento elektricky spotrebiC mozu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a osoby, ktoré

maju znizeng fyzické, senzoricke alebo dusevné schopnosti, alebo osoby bez
atricnych skusenosti a znalosti, pokial na nich dozera osoba zodpovedna za ich
ezpecnost’ alebo ak ich tato osoba vopred pouci o bezpecnom pouzivani tohto

spotrebiCa a nebezpecenstve s tym spojenym. Deti sa nesmu hrat’ s tymto elek-

trickym spotrebicom. Deti nesmu tento elekiricky spotrebic Cistit” a vykonavat' jeho

udrzbu bez dozoru.

* Tenjo elektricky spotrebiC uchovavajte v suchu. Elektricky spotrebi¢ NESMIE

PRIST do kontaktu s vodou alebo inymi kvapalinami.

* Tento elektricky spotrebi¢ sa musi pouZivat' iba spolu s dodanym zdrojom napaja-

nia.

e Tento spotrebiC pouzivajte iba na jeho urCené pouzitie, ako je to opisané v tomto

navode na obsluhu. Nepouzivajte pridavne zariadenia, ktoré vyrobca neodporica.

* Do otvorov nikdy nevkladajte ani nepUét’aite Ziadne predmety.

* Tento elektricky spotrebiC nepouzivajte, ako je poskodena alebo zlomena Cepel

alebo pridavné zariadenie, pretoze by mohlo sposobit’ poranenie tvére.

e Tento elektricky spotrebiC nepouZzivajte, neukladajte ani ho nenechavajte na mies-

tach, kde by ho mohli poSkodit’ zvierata alebo by mohlo byt’ vystavené vode.

TENO MANUAL UCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE

Len na doméce pouzitie

NABIJANIE

1. Tento zastrihavad je uréeny len na doméce pouZitie. Pred prvym pouzitim sa musi nechat’ 1 hodinu nabfjat’.

2. Zastrindva¢, nabijaci transformator a prislusenstvo vybalte z obaloy. o

3. Kzastrihvacu pripojte adaptér. UISTITE SA, ZE JE ZASTRIHAVAC PRI NABIJANI V POLOHE ,OFF - 0"

4. Nabijaci adaptér pripojte k akejkolvek vhodnej elekirickej zasuvke so spravnym napatim.

5. Ak mé zastrihdvac slabu batériu, pripojte ho k transforméatoru a zapojte do zasuvky, aby ste pri najblizSom pouZiti zabezpegili maximalny vykon. Tento transforméator
je navrhnuty tak, aby nabil batériu na pind kapacitu a zabrénil jej prebitiu. Zastrihdva¢ nepouzivajte, pokym sa nabija.

6. Batéria sa plne nabije priblizne za 60 mindt. Litium-iénovy zastrihdvat ma tiez funkciu rychleho nabijania.

7. Do zésuvky nabijacky zasunite iba nabijaci transformator schvaleny vyrobcom

RIESENIE PROBLEMOV

o Ak zastrihavac prestal neocakavane fungovat', skuste zariadenie resetovat’ zapojenim zastrihdvaca do nabijacky.

* Ak mate dojem, Ze sa zastrihava¢ nenabija, pred odoslanim na opravu pristroj kratko skontrolujte:

1. Do zasuvky zasurite iny spotrebic, aby ste zstili, ¢i zasuvka funguje.

2. Skontrolujte, &i nie je pouZita zasuvka spojena s vypinadom svetiel, ktorym sa spolu so svetlami vypina aj privod elektrického prudu do zasuvky.

. Skontrolufte, &i je zastrihdvac sprévne pripojeny k nabfjaciemu adaptéru, ¢i st véetky koncovky kablov dobre zapojené a ¢i je prepina¢ na pristroji v polohe OFF — 0.

. Ak méte elektricky rozvod napojeny na bezpecnostny spina¢, odpori¢ame zastrindvac odpojit’ od nabijacky vZzdy, ked' je bezpeCnostny spina¢ vypnuty. Ak zariad-
enie nechéte pripojené k vypnutej zasuvke alebo nezapojenej nabfjacke, batéria sa bude vybijat’.

. Ak zastrihavac nie je spusteny a je Uplne nabity, otocte spinac do polohy ,ON - I* a stladte alebo potlacte cepele ruéne. (Olej medzi Cepelami mohol vyschnut',

prefo mozu byt’ do¢asne zlepené dokopy.)
VYMENA LHON BATERIE

Pri vymene batérie je potrebné, aby ste zaslali cely, neporuseny zastrihdva¢ do najblizsieho servisného strediska WAHL (adresu néjdete v tejto brozdre) alebo ho
odneste k podobne kvalifikovanému odbornikovi. Batéria musi byt” vymenené za originalny nahradny diel, z bezpe¢nostnych dévodov nesmie byt’ pouzita ndhrada.
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Batériu sa nepokusajte vybrat'. Li-ion batérie mdzu v pripade demontéze, poskodenia alebo vystavenia posobeniu vody alebo vysokym teplotdm explodovat’, sposobit’
poZiar a/alebo kodly.

LIKVIDACIA LIHON BATERIE

Tento produkt ani vybité batérie nelikvidujte spolu s domécim odpadom.

Produkt je potrebné vrétit' do najblizsieho z&kaznickeho strediska WAHL (adresu néjdete v tejto brozure), kde zaistime prevzatie do servisu alebo ho odneste do miest-
neho zberného zariadenia, kde sa 0 neho spravne postaraju a odo$lU k zodpovedajlicej recyklaciu.

SPECIALNE FUNKCIE

V4§ zastrihdvac bol navrhnuty s réznymi pokroCilymi funkciami, ktoré vam pomdézu dosiahnut” dokonalé vysledky pri kazdom zastrihdvani. Vas zastrihdvac mézete
pouZivat’ na zastrihavanie flzov na brade, brady, flzov, brady na krku, oblasti v okoli usi a obogia alebo kdekolvek, kde potrebujete vykonat' Upravy. Je to aj skvely
zastrihavac pre cell rodinu, pre mensie zastrihavanie viasov a Upravy medzi névstevami kadernika alebo k vytvarovanie viasov na krku.

Ak ste si kupili ,,Viactcel ie (Multi-Purpose Grooming Kit) “, ndjdete obsah balenia na obr. I.
Ak ste si kupili ,,Stpravu na dlhsiu bradu (Total Beard Grooming Kit) “, najdete obsah balenia na obr. J.

VU stpravu na zastriha

Zastrihavaci nadstavec so 6 poziciami umozriuje dosiahnutie rovnakého zastrihnutia pri kazdom pouziti. (Pozri A)

Zastrihdvaci nadstavec mozno sfiat’ (7. poloha) a znovu nasadit’ bez zmeny aktuélnej dizky zastrihavania, takze akonahle raz Zistite dokonald dizku, nie je ju

potrebné znovu nastavovat' pri kazdom zastrihdvanti. Zastrihovacia kefa je dvojdieina. zakladria a kefa. Nesmie sa demontovat'. Ak cheete zastrihovaciu kefu nasadit’,
Jednoducho ju posurite do mierneho uhla a stladte uvolfiovacie tlagidlo a kefu nasadte do pozadovanej polohy. Ak cheete kefu siiat’, jemne stladte uvolfiovacie tladidlo
a zostavu zo zastrindvaca vysurite. DIZku zastrihdvania nastavte stlacenim packy a posunutim kefy dopredu alebo dozadu, podla pozadovaného nastavenia.

ODOBERATELNE HLAVY

Odpoajitelny systém Eepielok vam umozniuje rychlo zmenit' nastavenie zo Standardnej Sirky pre celkové zastrihdvanie na nastavenie Uzkych epielok pre preciznu
Upravu okolo brady, briadky alebo na zastrihnutie inej viasovej linie a zastrihnutie zabudnutych fzov. Nadstavec odpojite jednoduchym potiahnutim horného okraja
Cepele smerom od zariadenia. Ak ho chcete znovu pripojit’, zarovnajte zadny vystupok hlavy nadstavca s priehlbinkou na vnitornom okraji zastrindvaca a zatlacte
na hornd stranu ¢epele. (Pozri B)

V pripade poskodenia alebo otupenia ¢epeli alebo v pripade zaujmu o dal$i nadstavec zastrihdvaca si tieto méZzete zakupit' od spoloénosti WAHL.

Samoostriace &epele sti vyrobené z legovanej ocele s vysokym obsahom uhlika, ktoré st vyrobené tak, aby si zachovali svoj tvar a ostrost’ po dihiu dobu.

CISTENIE A UDRZBA

STAROSTLIVOST O CEPELE
Tieto zastrihavacie Cepele majl tvrdené a presne vybrisené strihacie zuby. S ¢epelami je potrebné zaobchadzat’ opatrne. Je nutné zabranit' ich ndrazom alebo ich
pouZitiu na zastrihdvanie Spinavého alebo abrazivneho materiélu. VycCistite pomocou pribalenej kefky.

Rezila je mogoce odistiti tudi z izpiranjem. Sadu epeli oSetrite olejom po kazdom umyti.

OLEJOVANIE CEPELI i

Sprévne neolejujte Eepel pomocou 5-bodovej metddy olejovania (Pozri C). Naneste 3 kvapky oleja pozdlz hornej ¢asti zubov Cepele v favom rohu, pravom rohu a v
strede Cepele. Zastrihavac ototte nabok a naneste kvapku oleja v oblasti patky homej Cepele. Zopakuite na druhej strane. Zastrindva® ponechajte v prevadzke 30
sekind, aby sa olej dostal dovnutra stpravy Cepeli.

Utrite zvySok oleja. Zastrihdva¢ utierajte len jemnou tkaninou, ktora méZe byt” mierne navihéena. NepouZivajte rozptst'adia ani abrazivne zmesi!

Najlepsie vysledky dosiahnete, ak na Cepele v pripade potreby alebo priblizne raz mesacne, kvapnete 5 kvapky oleja Wahl Clipper. Sadu ¢epeli osetrite olejom po
kazdom umyti. Motorové loziska su trvalo lubrikované — nesnazte sa ich olejovat’

POZNAMKA - NEOLEJUJTE NADMERNE!

Pri¢astym olejovanim alebo priliSnym mnozstvom kvapalin méze dojst’ k poskodeniu, ak kvapalina prenikne do motora.

CISTENIE/SKLADOVANIE

Pred uloZenim zastrihavata omet'te zo zariadenia a Cepeli Cistiacou handrickou vSetky volné viasy. Pri zariadeniach s mékkou rukovat'ou vihkou handrickou utrite tele-
so zastrihavaca. Davajte pri tom pozor, aby ste nenavincili Cepele. Zariadenie ulozte tak, aby boli ¢epele chranené pred poskodenim. Ak zastrihavac nepouZivate,
nasadte vodidlo zastrihavacarkryt Cepeli, aby boli Cepele chranené.

Spotrebi¢ skladujte na mieste, kde bude chraneny pred narazmi, teplotami nad 100 °C (212 °F) a spélenim.

POUZITIE NADSTAVCOV

Ak cheete nadstavee nasadit', podrzte ich tak, aby zuby smerovali nahor. Nadstavec pevne zacvaknite na spodn ¢ast’ zastrihavacej cepele.(Pozri D)

ZASTRIHAVANIE POMOCOU NADSTAVCOV (Pozii £)
Tieto nadstavce s ideélne na ziskanie splyvavych linii, ziZenie a vytvarovanie flizov, rovnako ako na vytvorenie upraveného strniskového vzhladu okolo tvare. Pri
pouziti nadstavcov postupuite v smere rastu viasov/fizov. Pre dosiahnutie kratSieho zastrihnutia postupuite proti smeru rastu viasov.

ZASTRIHAVANIE A LEMOVANIE BRADY

Nasleduju navrhy pre zastrihdvanie a zastrindvacie polohy. Mozete Zistit', Ze vam vyhovujd iné postupy, nez st uvedené tu.

Bradu zaceste v smere rastu vlasov, aby ste odhalili volné viasy dihsie nez ostatné. )

2. Nasadte nadstavec na zastrihvanie flzov. Zacnite s nadstavcom na zastrindvanie dihSej dizky. Zastrihavanie vykonavajte smerom k brade, postupuite v smere
flzov. Ak budete zastrihavat' proti smeru prirodzeného rastu fizov, zastrihva¢ zastrihne ovela kratSie viasy. (Pozri F)

Zastrinovaciu ¢ast’ zmerite na progresivne kratsiu dizku tak, aby ste dosiahli pozadovan dizku flizov. MéZete si urobit’ zastrihnutia v okolf usi a pod bradou, v
takom pripade sa zamerajte na tvar a bradu.

Ak cheete zastrihavat' obrys brady, odmontuijte vodidlo zastrindvaca. Zacnite pod bradou a pokracujte dozadu smerom k sénke a usiam. Zastrihnite vonkajSiu liniu
brady pod sankou. Pokracuite stéle nahor az k usiam a viasovej linii. (Pozri G)

Liniu brady zvyraznite pomocou zastrihdvaca pohybom smerom nadol. Za¢nite pri novovytvorenej linii a pohybom od brady spét’ k usiam zastrihdvajte oblast’ hned'

pod liniou brady.
HomU €ast’ brady vymedzte rovnakym postupom.

w
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POSTUPY PRE RYCHLE HOLENIE (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)
Aby ste dosiahli maximalnu rychlost” a U¢innost', pridrzte holiaci strojcek tak, aby boli obe ¢asti v kontakte s pokozkou. Pri holeni hornej pery alebo krku podrzte
holiaci stroj¢ek tak, aby bola jeho hornd ¢ast' v kontakte s pokozkou.

Oboje oholte, pritom natiahnite pokozku v smere pohybu holiacim stroj¢ekom. Dvoma féliami pohybujte zlahka dozadu a dopredu, najmé proti smeru rastu fazov.
Hlavu netla¢te na tvér silno. Silné pritlatenie hlavy by mohlo poskodit' planZetu a nebude mat’ za nésledok lepsie oholenie.

Aby ste chranili jemnu dvojitt hlavu, vZdy po vypnuti holiaceho stroj¢eka nasadte kryt. Aby ste zaistili dlhodobu spokojnost’ s vysledkami holenia, pravidelne
vymienajte planzety a listy.

HOLENIE HUSTYCH FUZOV (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

Zacnite s holenim v menej hustej$ej Casti fizov. Holiacim strojéekom prejdite kruhovymi pohybmi na mensie Casti tvére (zbavite sa tak fuzov, ktoré rastu vsetkymi
smermi). Ked' uvidite, Ze je tato mala ast’ oholené Cisto, prejdite na nové miesto - aj nadalej sa holte kruhovymi pohybmi. Pokracujte v rovnakom pohybe,
zakazdym oholte malu ¢ast’, kym neoholite celd tvar.

UPRAVA KRKU, FUZOV A BRADY pomocou hlavy zastrihavaca alebo hlavy holiaceho strojceka.
(TOTAL BEARD GROOMING KIT & MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

Pomaly pohybuite zastrihovac¢om v oblastiach, ktoré chcete zastrihnit’ a vytvarovat'. (Pozri H)

Pri jemnej Uprave v okoli krku, fzov a brady na brade pouzite hlavu holiaceho stroj¢eka.

UPRAVA OCHLPENIA NA RUKACH A NOHACH (TOTAL BEARD GROOMING KIT & MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)
Klzte zastrihavac¢om po ruke alebo nohe, kym nedosiahnete pozadovanu dizku chlpov. Pri prvom zastrihdvani viasov za¢nite pri dlh§om
nastaveni vodiaceho hreberia zastrihdvaca a ak potrebujete kratsi zastrih, postupne skracujte jeho nastavenie.

UPRAVA OCHLPENIA NA HRUDI A BRUCHU (TOTAL BEARD GROOMING KIT & MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)
Klzte zastrihavacom po trupe smerom nahor, kym nedosiahnete pozadovanu dizku chipov. Ak chcete velmi kratke
zastrihavanie bez poskriabania, pouZite nastavenie vodiaceho hrebera &islo 1.

ZASTRIHAVANIE OBOCIA (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT) )
Nastavcom pomaly pohybujte v okoli oboCia. Taktiez mbzete pouzit' zastrihdvad s kefou €. 2 alebo €. 3. Zastrihovacom prejdite v smere rastu chipkov
(od korefa nosa). PoGas zastrihdvania davajte pozor na svoje riasy.

ZASTRIHAVANIE OCHLPENIA V NOSE (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)
Uistite sa, ze mate Cisté nosné cesty. Pomaly pohybuijte zastrihdvacom ochlpenia usi/nosa smerom dnu a von v kazdej nosnej dierke, a to
nie hibsie ako 5 mm.

ZASTRIHAVANIE OCHLPENIA V USIACH (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

Uistite sa, Ze sa na vonkajsich ¢astiach usi nenachadza ziadne mazivo. Jednou rukou drzte ucho rovno a opatrne zasunte zastrihavaé
ochlpenia usi/nosa do vonkaj$ej ¢asti ucha, a to nie hlbsie ako 5 mm.

UPOZORNENIE: Nadstavec pre Upravu ani iny cudzi predmet nevkladajte do vnitorného ucha. V pripade vlasov, rastucich z ucha, jednoducho
presunte nadstavec pozd|z okrajov ucha.

ZASTRIHAVANIE VLASOV (TOTAL BEARD GROOMING KIT & MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

Pri prvom zastrihavani viasov zastrihnite iba malu Cast', aby ste sa zoznamili s tym, aké dihé viasy zanecha kazdy hrebefiovy nadstavec. Vzdy zaCnite
tym, Ze na zastrihdva¢ nasadite najvacsi nadstavec. Ak je pozadovana kratSia dizka, potom pouzite krat$ie nadstavce.

Nezabudnite, ze medzi profesionalnymi ostrihaniami viasov rastd viasy rovnomerne po celej hlave a jeding, Co je potrebné na zachovanie dobrého,
upraveného vzhladu, je lahké zastrihnutie v spodnej Casti krku a po stranach.

Na dosiahnutie rovnomerného zastrinnutia nechajte zastrihdvac, aby si prestrihal svoju cestu viasmi. NepretlaCajte ho vy$Sou rychlost'ou.
1. Zagnite vyCesanim vlasov v prirodzenom smere rastu

2. Na zastrihava¢ nasadte najvacsi zastrihavaci nadstavec a zacnite zastrihavanim po stranach, zdola nahor. Zastrihavac¢ zfahka prilozte k
vlasom tak, aby zuby nadstavca smerovali nahor, ale plochou k hlave. Zastrihdva¢ pomaly zdvihnite nahor a smerom von cez viasy. Naraz
zastrihnite iba mall Cast'.

Opakujte po stranach a na zadnej Casti hlavy.Ak chcete mat’ viasy kratSie, bud' vymerite zastrihdvaci nadstavec za kratsf, alebo na aktuélne nasadeny
nadstavec vyvinte viac tlaku a menej ho dvihajte smerom od hlavy.Cely tento postup si vyzaduje prax a pri niekolkych prvych strihaniach je vzdy lepsie
nechat’ viac viasov.

Tato znacka uvadza, Ze tento vyrobok sa nesmie zlikvidovat odhodenim do domového odpadu v ramci celej Eurdpskej tnie. Na zabranenie moznému poskodeniu
Zivotného prostredia alebo [udského zdravia nekontrolovanou likvidaciou odpadu batériu zodpovednym spdsobom recyklujte na podporu udrzatelného opatovného
pouzitia zdrojov materidlu. Staré zariadenie odovzdajte do zbemne druhotnych surovin alebo sa obratte na predajiiu, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili. Tento vyrobok
prevezmu na recyklaciu sposobom, ktory je bezpeény pre Zivotné prostredie.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

La utilizarea unui dparat electric, frebuie urmate intotdeauna mésurile de precautie de baza, inclusiv cele indicate mai jos:
CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE UTILIZAREA (acestui aparat)

PERICOL - Pentru a reduce pericolul de electrocutare:

* Nu atingeti un aparat care a cazut in apd. Deconectafi imediat aparatul de la priza de curent.

* Nu utilizafi aparatul in timp ce facei baie sau dus.

* Nu puneti sau nu depozitati aparatul intr-un loc din care poate cddea sau din care poate fi tras intr-o cada sau chiuveta.
* Nu puneti si nu scapati aparatul in apa sau in alt lichid.

* Cu exceptia incércarii, decuplati intotdeauna acest aparat de la priza electrica imediat dupa utiizare.

* Decuplati intotdeauna acest aparat de la prizé inainte de a-| curata.

AVERTISMENT - Pentru a reduce pericolul de arsuri, incendiu, electrocutare
sau vatamare corporala:

* Nu spargeti, nu dezasamblati, nu incalziti peste 100°C (212F) si nu incinerati
aparatul, deoarece poate apdarea pericol de incendiu, explozie sau arsuri.

* Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta peste 8 ani si de persoane cu
abilitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara experienta si cunostinte, daca
se afla sub supravegherea sau au primit instructiuni privind utilizarea aparatului

In conditii de siguranta din partea unei persoane responsabile pentru siguranta
acestora si daca inteleg pericolele implicate. Nu lasati copiii sa se joace cu aparat-
ul. Curétarea si intretinerea de cétre utilizator nu vor fi efectuate de cétre copil fara
supraveghere.

* Mentineti aparatul uscat. Este esential sa preveniti contactul echipamentului elec-
tric cu apa sau cu alte lichide.

¢ Acest aparat trebuie sa fie utilizat doar impreuna cu unitatea de alimentare furniza-
ta.

* Utilizati acest aparat doar in scopul destinat, conform descrierii din acest manual.
Nu utilizati accesorii care nu sunt recomandate de catre producator.

* Nu scépati sau nu introduceti niciodata niciun obiect in niciun orificiu al aparatului.
* Nu utilizati acest aparat cu 0 lama sau un accesoriu deteriorat sau rupt, deoarece
sg pot produce vatamari la nivelul fetei.

* In timpul utilizarii, nu puneti si nu lasati aparatul in locuri in care este posibil sa fie
deteriorat de un animal sau sa fie expus la conditii meteorologice adverse.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

Numai pentru uz’casnic ’

REINCARCAREA

1. Aceastd masind de tuns este proiectata pentru uzul casnic. Aceasta trebuie ldsatd sa se incarce timp de 1 ore Tnaintea primei ufilizari.

2. Scoatefi masina de tuns, transformatorul pentru reincércare si accesoriile din materialul de ambalare. N o

3. Conectatj transformatorul la masina de tuns. ASIGURATI-VA CA MASINA DE TUNS ESTE IN POZITIA ,OFF (OPRIT) - 0" CAND O INCARCATI

4. Conectaf fransformatorul de incarcare la orice priza conventionald cu tensiunea corecta.

5. Cand masina de tuns este descarcatd, aceasta trebuie sa fie conectatd la transformator si la o prizd, pentru a va asigura c& este disponibild puterea maximé la urmatoarea
utilizare. Transformatorul este proiectat pentru a incarca bateria complet, fara a o incérca excesiv. Nu utilizati masina de tuns in timp ce se incarca.

6. Incarcarea bateriei va dura aproximativ 60 de minute. Masina de tuns cu litiu ion are, de asemenea, o capacitate de incércare rapida.

7. Introduceti numai mufa transformatorului litiu ion furnizata de producator in mufa incarcatorului.

DEPANARE
* Dacé trimmerul s-a oprit neasteptat din functionare, incercati resetarea dispozitivului prin introducerea mufei trimmerului in incérctor.
* Daca masina de tuns nu pare sa se incarce, verificatj urmétoarele inainte de a o retuma pentru reparatji:

1. Verficatj priza pentru a vé asigura ca functioneaza, conectand alt aparat.

2. Asiguratj-va dacé priza nu este conectata la o sigurantd care opreste curentul electric la prize atunci cand luminile sunt stinse.

3. Asigurati-va c& masina de tuns este conectaté corect la transformatorul pentru refncarcare, toate conexiunile sunt asigurate si comutatorul de pe masina de tuns este in
pozia ,OFF - 0" (OPRIT - 0).

4. Dacé energia electrica este conectatd la un Intrerup&tor principal, sugeram s& deconectati masina de tuns de la incércator ori de céte ori ntrerupatorul master este oprit.
Daca Iasaf unitatea conectata la o priza fara curent sau la un incércator neconectat, bateria se va descarca.

5. Dacé masina de tuns nu functioneaza si este incarcata complet, comutatj unitatea la ,ON - I” (PORNIT - 1) si trageti sau impingeti lamele manual. (Este posibil ca uleiul s se
fi uscat intre lame, astfel incét acestea sunt temporar lipite.)

INLOCUIREA BATERIEI LITIU-ION
Pentru inlocuirea completé a bateriei, masina de tuns sau trimmerul intacte trebuie s fie trimise céire cel mai apropiat Centru de Service WAHL (adresa poate fi gésité In aceastd
brosurd) sau trimisé catre o persoand calificatd. Bateria trebuie sa fie inlocuita cu una originald produsé de producétor, din motive de siguranté, nu se va utiliza una echivalenta.

Nu'incercati sa scoatefi bateria. Bateriile liiu-ion pot exploda, aprinde, sifsau cauza arsuri daca sunt dezasamblate, avariate sau expuse la apa sau la temperaturi ridicate.

ELIMINAREA BATERIEI LITIUHON

Nu eliminati acest produs sau bateria litiu-ion in deseul menajer.

Produsul trebuie s fie returnat la cel mai apropiat centru de service WAHL (adresa poate fi gésita in aceasté brosurd) unde oferim servicii de colectare sau sa fie transportat catre
un punct local de colectare unde acestea vor fi tratate n siguranté si vor i trimise pentru a fi reciclate corespunzator..

CARACTERISTICI SPECIALE:

Trimmerul dumneavoastrd a fost proiectat cu cteva caracteristici avansate pentru a va ajuta sa obfinefi cele mai bune rezuttate la fiecare tuns. Trimmerul dumneavoastra poate
fi utilizat pentru a tunde ingrijit ciocuri, barbi, mustati, gat, perciuniin jurul urechilor si spréancene, sau oriunde aveti nevoie de ingrijre. De asemenea, acest aparat este un trimmer
de familie foarte bun pentru micile tunsori si retusuri intre vizitele la frizer sau pentru a va curéta forma gatului.

Daca ati cumpérat ,,Kit multifunctional de ingrijire (Multi-Purpose Grooming Kit)”, consultati imaginea | pentru a vedea continutul kitului.
Daca ati cumparat ,Kit total pentru barba (Total Beard Grooming Kit)”, consultati imaginea J pentru a vedea continutul kitului.

Un pieptene de ghidaj cu 6 poxzitii pentru tuns va ajutd sa obtineti un tuns consistent si usor de fiecare datd. (Consultafi A)

Pieptenul de ghidaj poate fi scos (furnizand o a saptea pozitie de téiere) si reatasat férd a modifica lungimea de téiere prestabilitd, deci atunci cand ati gésit lungimea perfecta,
nu mai trebuie ghicita la fiecare tuns. Pieptenul de ghidaj este un ansamblu de doua piese, constituit dintr-0 baza si un pieptene. Acesta nu trebuie sa fie dezasamblat. Pentru
atasarea pieptenului de ghidaj, glisai-l la un unghi usor si apasati in jos pe butonul de eliberare pentru a-| bloca in poziie. Pentru scoaterea pieptenului de ghidaj, apasati ugor
ascendent pe butonul de eliberare si glisati ansamblul de pe trimmer. Reglati lungimea de tundere prin apasarea butonului de reglaj cu degetul si miscati pieptenul inainte si
napoi spre setarea doritd.

CAPETE DETASABILE

Un sistem de lame detasabil va permite sa comutatj rapid de la o lama cu Iamea standard pentru ingrijrea completa la o lamé cu latimea mica pentru tunderea detaliata

i jurul unei mustati, unui cioc sau in orice altd zona, pentru a defini linia parului si a tunde orice fire rebele. Pentru a indepérta accesoriul, tragefi marginea superioard de pe
unitatea corpului. Pentru a-| atasa, aliniatj pldcuta posterioard a capului accesoriului la marginea interioard a unitatii masinii de tuns si apasatj in jos pe partea superioara a lamei.
(Consultati B)

Dacé lamele se deterioreaza, devin boante sau dorii capete de accesorii suplimentare pentru magina de tuns, le puteti achizitiona de la WAHL.

Lamele cu autoascutire sunt confectionate din otel cu continut ridicat de carbon cu o rezistenta de compresie ridicat, si sunt create pentru a-si mentine forma si
ascutisul pe perioade lungi de timp.

CURATAREA Sl INTRETINEREA

INGRIJIREA LAMEI
Aceste lame ale trimmerului sunt prevézute cu dini calii si téiafi cu precizie. Lamele trebuie manevrate cu atentie i niciodata lovite sau utiizate pentru a téia material murdar sau
abrazlv. Curatati utilizand peria de curétare inclusa.

Lamele pot fi de asemenea clatite. Lubrifiati setul de lame dupé fiecare clatire.

UNGEREA LAMELOR

Lubrifiatiin mod adecvat lamele prin utlizarea metodei de lubrifiere in 5 puncte (Consultati C). Plasati 3 picéturi de ulei de-a lungul parii superioare a dintilor lamelor i colful
din sténga, in colful din dreapta si in centrul lamelor. Intoarceti aparatul de tuns pe o parte si pIasaQ 0 picéturd de ulei in partea inferioard a lamei superioare. Repetali pe partea
cealalta. Lasati aparatul de tuns sa functioneze timp de 30 de secunde, pentru a permite uleiului sa patrunda in setul de lame.

Stergeti orice eventual exces de ulei. Pentru stergerea aparatului de tuns utilizati exclusiv o laveta moale, care poate fi usor umezitd. Nu utilizati solventi sau substante abrazive!
Pentru rezultate optime aplicati 5 picéturi de ulei Wahl pentru masini de tuns pe lame numai cand este necesar la aproximativ o daté pe luna. Lubrifiati setul de lame dupa
fiecare clatire. Lagarele motorului sunt lubrifiate permanent — nu incercai sé le ungeti.

NOTA — NU UNGETI EXCESIV!

Ungerea excesiva sau aplicarea de lichide va cauza deteriorari daca lichidul se scurge in motor.

BLADE CURATAREA/DEPOZITAREA

Tnainte de a depozita magina de tuns, utilizatj peria de curétare pentru a ndepérta eventualele fire de par de pe unitate si lame. Pentru unitaile cu maner moale, folositi o laveta
umeda pentru a curéta corpul maginii de tuns, avand grija c& nu udatj lamele. Depozitatj unitatea astfel incat lamele sé fie protejate impotriva deterioréri. Cand masina de tuns
nu este in uz, ghidajul maginiifaccesoriul de protectie a lamelor trebuie s& fie montat pentru a proteja lamele.

Aparatul trebuie sé fie depozitat astfel incét s nu fie strivit, incalzit peste 100°C (212°F) sau incinerat.

UTILIJAREA PIEPTENILOR DE GHIDAJ

Pentru prinderea pieptenilor de ghidaj, mentinefi pieptenul cu dintii in partea superioara. Prindeti pieptenele de ghidaj ferm in partea de jos a lamei trimmerului. (Consultafi D)
TRIMMINGUL CU GHIDAJ (Consutai E)

Aceste accesorii sunt ideale pentru amestecarea, subtierea si definirea bérbii, precum si obtinerea unui look “ingrijt” in jurul fetei. Pentru a utiiza accesorile, parcurgefiin sensul
directiei de crestere a parului. Pentru a obine un bérbierit mai apropiat, parcurgeti in sensul invers directiei de crestere a parului.

TUNDEREA S| AJUSTAREA BARBII

Se sugereaza urmétorii pasi de tundere si urmétoarele pozitii ale masinii de tuns. Puteti observa ca alte proceduri functioneaza mai bine pentru dvs.
1. Pieptanati barba in directia de crestere, pentru a descoperi firele rebele care pot fi mai lungi decét celelalte.

2. Atasati un ghidaj pentru a va aranja §i a va ascuti barba . Tncepeﬁ cu un ghidaj cu lungime lunga de aranjare. Barbieriti catre bérbie in miscari lente, suprapuse, urmand
sensul de crestere si asezarea barbil dumneavoastra. Daca barbieritiin sens invers de crestere si asezare a barbii, trimmerul va téia parul mult mai scurt. (Consultati F)

Atagati un ghidej pentru a vd aranja si a va ascufi barba . Tncepeﬁ cu un ghidaj cu lungime lunga de aranjare. Barbieriti catre bérbie in miscari lente, suprapuse, urmand
sensul de crestere si asezarea barbil dumneavoastra. Daca barbieriti in sens invers de crestere si agezare a barbii, timmerul va taia parul mult mai scurt.

3. Pentru a téia conturul barbi, indepartati ghidajul de tundere. incepeti de sub barbie si continuati in spate spre maxilar si urechi, taiati conturul exterior al barbii sub maxilar.
Continuat finia In sus pand la urechi s linia parului. (Consultati G)

4. Accentuatlinia barbi utiizand magina de tuns cu o miscare in jos. incepeti de la linia pe care afi creat-o si, mergand de la barbie in spate spre urechi, tundetj zona de sub
linia barbii.

5. Definiti partea superioard a barbii folosind aceeasi tehnica.

PROCEDURI DE BARBIERIRE PENTRU BARBIERIT RAPID, PRECIS (MULT-PURPOSE GROOMING KIT) .
Pentru viteza si eficienta maxima, mentineti aparatul de barbierit asa fel incat ambele capete sé fie n contact cu pielea. In momentul cand bérbieriti buza superioara sau gétul,
mentinefi aparatul de barbierit in asa fel incat capul superior sé fie in contact cu pielea.

Bérbierifi in sensul de crestere si impotriva sensului de crestere a barbi, si ntindefi pielea ce se afld in calea aparatului de barbierit. Ghidali cele doud capete cu sité usor inainte si
napoi, prima data impotriva sensului de crestere a bérbil. Nu apasati prea tare pe fatd cu capetele de taiere. Actiunea de apésare prea mare poate avaria sita si nu va mai rezulta
intr-un barbierit precis.

Tn\ocuiti Tntotdeauna protectia din sitd, in momentul cand aparatul de barbierit este oprit, pentru a proteja capetele duble. Pentru a asigura o satisfactie continud de barbierire,
trebuie s inlocuiti periodic sita si capul de taiere.

BARBIERITUL IN CAZUL BARBII DENSE (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

Incepeti bérbieritul intr-0 zona mai putin densé a barbii. Miscati aparatul de barbierit intr-o miscare circulara intr-0 zond mica a fetei (aceasta ridicé pérul care creste n toate
directiile). In momentul cand dumneavoasitra realizati ca zona este curétatd, miscafi gradual intr-0 noua zond utilizand miscarea circulara. Continuati aceasta miscare, pe zone
mici, pana cand fata este bérbierita.

TUNDEREA DETALIATA A GATULUI, PERCIUNILOR, MUSTATILOR SI BARBILOR utilizand capul tri lui sau capul de detali

(TOTAL BEARD GROOMING KIT & MULTI-PURPOSE GROOMING KIT) Pentru a aranja si forma linia, miscafi usor in jos trimmerul in zonele dorite. (Consultati H) Pentru un look
ingrijit in jurul gétului, perciunilor, mustétilor si barbilor utilizati capul de detaliere.

TUNDEREA PARULUI DE PE BRATE $I PICIOARE(TOTAL BEARD GROOMING KIT & MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)
Pur si simplu glisafi masina de tuns pe brat sau picior pana la obtinerea lungimii dorite a parului. Prima daté cand tundetj parul, incepei prin folosirea unei setéri mai lungi a
pieptenelui de ghidaj al masinii de tuns, apoi folositi setéri succesive mai scurte daca se prefera o lungime mai mica.

TUNDEREA PIEPTULUI $I A ABDOMENULUKTOTAL BEARD GROOMING KIT & MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

Glisati masina de tuns pe zona trunchiului, intr-0 miscare ascendenta pand la obfinerea lungimii dorite a parului. Pentru o tundere scurtd, féra zgarieturi, utilizatj setarea #1 a
pieptenelui de ghidare.

TUNDEREA SPRANCENELOR (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

Pentru a va tunde ingriit firele rétacite, miscati usor capul de detaliere. De asemenea, puteti utiliza lama trimmerului utilizand pieptenil de ghidaj #2 sau #3. Miscati trimmerul in
directia de crestere a parului (de la puntea nazala cétre tampla). Atunci cand tundeli sprancenele aveti grijé sa nu tiati genele.

TUNDEREA PARULUI NAZAL (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)
Asigurati-vé c& narile sunt curate. Miscati usor nainte si inapoi trimmer-ul de urechiinas in fiecare naré, nu mai mult de 5 mm.

TUNDEREA PARULUI DIN URECHI (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

Asigurati-vé c& zonele exterioare ale urechilor nu contin ceara. Mentineti cu 0 ména urechea plana si introduceti foarte usor trimmer-ul de urechi/nas nu mai mult de 5 mmin
urechea externd.

AVERTISMENT: Nu introduceti capul de detaliere sau alte obiecte stréine in urechea interna. Pentru pérul ce creste in exteriorul urechii, miscati usor capul de detaliere in jurul
marginilor urechii.

TAIEREA PARULUI (TOTAL BEARD GROOMING KIT & MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

Prima daté cand taiafi pérul, téiali doar o lungime mic& pand cand devenifi obisnuit cu lungimea pérului rémas. Tncepe@i Tntotdeauna prin plasarea celui mai mare pieptene de
ghidaj pe trimmer, iar apoi utilizati piepteni de ghidaj mai scurti,daca doriti o lungime mai scurta.

Retineti, intre tunsorile profesionale, parul creste uniform pe toaté circumferinta capului, iar un trimming usor pe partea inferioaré a gétului si a partilor laterale poate s fie tot ce
aveti nevoie pentru a va aduce acel aspect ingrijit.

Pentru o taiere uniformd, permitefi-i trimmerului s&-si ajusteze deplasarea prin pér. Nu-l fortati s& se deplaseze mai repede.
1. Incepeti prin piepténarea parului astfel incat acesta s cada in directia sa natural.

2. Plasali pieptenele de gidaj cel mai mare pe trimmer si pornii prin trimmingului partilor laterale de jos in sus. Mentinefi rimmerul usor apasat pe pér, cu dintii pieptenului de ghidaj
indreptati spre partea superioara dar mentinand trimmerul intr-o pozitie dreapta pe cap. Ridicati usor trimmerului prin pér, téind doar o mica lungime a acestuia.

Repetafi in jurul parilor laterale i la ceafé Daca dorifi un par mai scurt, fie schimbati cu un pieptene de ghidaj mai scurt sau aplicali mai multa presiune si ridicati dinspre cap
utilizand accesoriul prezent. Aceasté procedura necesitd antrenament, si este intotdeauna mai bine sé lasati mai mult par la primele tunsori.

Acest marcaj indicé faptul c& produsul nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri menajere pe tot teritoriul UE. Pentru a preveni daunele aduse mediului sau sanatati
oamenilor prin eliminarea necontrolaté a deseurilor, reciclati aparatul in mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor materiale. Pentru a restitui

dispozitivul uzat, recurgeti la sistemele de restituire si colectare sau contactati distribuitorul de la care ati achizitionat produsul. Acesta poate prelua produsul in vederea
reciclarii in siguranta pentru mediu.
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BAXXHU MHCTPYKLIUX 3A BE3OIMACHOCT

ﬂpl/l V3r10/13BaHe Ha eNleKTpr4ecKkn ypen, TpﬂﬁBa,D,a Ce Crassar OCHOBHV NpefnasH MepKy, BKIIKOHTEIHO CIeAHOTO:
MPOHETETE BCYHKVI VIHCTPYKLMV TPEIV YTTOTPEBA (Toavt ypen)

OMACHOCT - 3a HamanABaHe Ha pUcka OT TOKOB yfap:

*He GbpKariTe 3a ype, KOMTO e NapHan BbB BoAa. VI3ko4eTe He3abaBHO OT KOHTaKTa.

*/la He Ce 113rion3Ba o BPeme Ha KbraHe BbB BaHa W MO, AyLu

He NoCTaBsTE 1 He CbXPaHsiBaliTe ypea KbAETo MOXe [ia NafiHe W [12 Ce 030BE BbB BaHa WM B MYBKATA.
*He NocTaBsITE BBB W HE V3NyCKaliTe BbB BOAA UM pyra TEHHOCT.

*OCBEH Mpy 3apexaHe, BUHAMM U3KIIOHBAVTe TO3/ YPEL, OT EIEKTPUHECKYS KOHTAKT HeaabaBHO crief yrotpeta.
s/I3Kno4BaVTe TO3M YPEL, MPEM MOHVCTBAHE.

NPEAYNPEXAEHUE - 3a na HamanuTe pucka ot usrapAHe, NoX<ap, TOKOB
yaap wnu HapaHABaHe Ha xopa:

* He cMaukBaliTe, He pasrnodssaiTe, He 3arpssaitte Hag, 100°C, He naneTe ypena
nopaay PUCK OT MOXaP, EKCMIO3US U U3rapsHAS.

* 1031 ypen MOoXe Aa Ce 13Mo/3sa OT AeLia Ha Bb3PacT 8 1 MoBeYe FoavHL 1 Xopa
C OrpaHyyeH (h3HECKI, CETVBH U YMCTBEHM BB3MOXHOCTV i B6E3 OrT 1
MO3HAHVIA, akO Ce HabnodaBar UM ca B MHCTPYKTVDaH OT JILETO, OTFOBOPHO 32
TaXHaTa GE30MACHOCT, Kak [a 3Mno/13Bar ypeaa no 6e30naceH HauvH 1 Aa 0Cb3HaBar
OMaCHOCTUTE, KOMTO MOraT 1a Bb3HUKHAT. [leliata He TpsibBa Aa UrpasT ¢ ypeaa.
[NouvcTBaHe 1 NoAAPBXKA He Ce MPaBsT OT AeLia 6e3 Haazop.

¢ [lowxTe ypeaa Cyx. Toea e OT ChLUECTBEHO 3Ha4eH e 3a MpeaoTBpaTsdBaHe Ha
B/VI3AHETO B KOHTAKT Ha EMTEKTPHECKO 060PyABaHe C BOAA W APy TEYHOCTM

* To3n ypen TpsibBa aa ce 13Mno3ea CheC 3axpaHBaLLys 610K, MPEnOCTaBEH C HEro.
* |/lanon3sanTe ypeaa camo Mo npeaHasHaqeH e, KakTo € OrcaHo B TOBa
PBKOBOACTBO. He 13Mnon3BaiiTe NprCTaBKM, KOUTO He Ca OnpeageieHn Ot
MPOVIBBOAMTENS.

® HyiKora He 13nycKaiTe 1 He NocTaBsavTe MPeaMET B KO 4a e OTBOP.

* He 113non3BaniTe To3v ypeq, C MOBPEAEHO WM CHYNEHO HOXKYE W MPKCTaBKA, Thi
Karo TOBa VMa NoTeHLyiana fja [oBeae A0 LB HapaHABaH A,

* [o Bpeme Ha yroTtpeba He NMOCTaBANTE 1 HE OCTABAVITE Ypeda Ha MECTa, KbaETO
Ce O4akBa Aa Obae 0OEKT Ha MOBPEaA OT XKVBOTHO, VN € U3NIOXKEH Ha aTMOCEPHM
BAMSHIS.

3ANA3ETE TE3U UHCTPYKLUX

Camo 3a fjomalLiHa yroTpeta

MPE3APEXXOAHE

Tasn MaLLVHKa 34 MOACTPUTBAHE € MpefHasHa4eHa 3a oMaLLHa yroTpeba. TpsitBa ja ocTasiTe ypena fa ce 3apey 1 4ac, mpeau MspBOTO U3MON3BaHe.

VI3BapeTe MaLLMHKaTa 3a NOACTPUBAHE, afarTepa 3a 3apeXIaHe 11 aKCecoapuTe OT OrakoBKaTa.

CBbpxeTe gaanepa Kb MaLLvHKaTa 3a nopctpvrsare. YBEPETE CE, HE MALLMHKATA E B “3KI1.- 0" MOSIOXKEHVIE, KOTATO SAPEXKLIATE

BiioqeTe griarmepa 3a 3apexiaHe BbB BCeky Yi00eH eeKTPIHECKU KOHTAKT C MPaBHO HarpeXeH/e.

KoraTo MaLLwHKaTa 32 MoACTPYITBaHe € V3TOLLIEHa, TPsIoBa 1A 1 CBBRXETE KbM 3arTepa 11 Kb KOHTaKTa, 3a a rapaHTVipaTe MakC/MastHa MOLLHOCT Mpy CIedBaLLoTo
u3nosaeaHe. Toav auanTep e NpeaHasHadeH 3a Mb/HO 3apexiaHe Ha Garepusta 6e3 npesapexaaHe. He 13nonasaiiTe Tasn MaLLMHKa 32 NOACTPVITBAHE, [OKATO Ce 3apeX[a.
BarepvisiTa Le ce 3apem 3a NprbnvautenHo 60 MyHyTV. JIMTVEBO-i0HHATa MaLLIHKA 3a MOACTPUIBAHE MMa BE3MOXHOCT 3a 130 3apexaaHe.

Vi3ronaBarite camo gaanTep 3a 3apexziaHe, JOCTaBeH OT MPOVBBOIMTETTS.

OTCTPAHABAHE HA NMPOBJIEMA
* AKO TPMMEDT HEOHEKBAHO CrIpe fia paloTI, OTTalATe Ce 1 O PECTAPTUATE, KATO O BKIIOHUTE Ha 38PAIHOTO YCTPOCTEO,
* AKO BALLATA MALLVHKA 38 MOLCTVTBAHE He Ce 38pex(ia, NPOBEPETE CIIEIHOTO, MPEMV 18 S BLPHETE 38 PEMOHT:

1. MpoBEpeTe KOHTEKTA, 33 [13 C YBEpUTE, Ye PaGOoTV MPEBITIHO KATO BRIKOWATE YT YPen,
2. YBEpeTe 06, Ye KOHTEKTET HE € CBbP3aH KM K4 38 JIaMTa, KOETO Vi3KIKo4Ba 3aXaHBAHETO Ha KOHTEKTA, KOFATO Ce VBKIIOHaT JIaMITe.

N oW

3. YBepeTe Ce, Ye MalLHKaTa 3a MOLCTPUIBaHE € MPaBITHO CBEP3aHA KBM afiArTepa 3a 3apexriaHe, BOVHKV BDB3KV Ca 100Pe CBLP3aHN U KIIOLT Ha MaLLWHKATA & Ha
nonoxerwie “VI3KI. - 0.

4. AKO BALLIETO EMIEKTPUHECTBO € CBBP33HO KBM [T13BEH MPEKBCBaY Ha 3aXPaHBAHETO, He B MPef/iarave [1a BKIKoHBaTe MaLLVHKATa OT 3apSYIHOTO BIAHAMV, KOaTo MIaBHUST
MPEKBOBAY € VI3KTHOHEH. AKO OCTaBUTE MaLLIHKATa BKIIOHEHa B MOBPELEH KOHTAKT W B VBKIKOHEHO 3apsiHO, GaTepyisiTa LLE Ce USTOLL

5. AKO MaLLHKaTa He paboTi, HO € HamLIHO 3apefeHa, MocTaBeTe ypeaa Ha nonoxxeriie “BKIT. - " v GytHete ocTpreTata pryHo.  (MacnoTo Mexay ocTpureTara Moxe fa e
VI3CBXHAIT0, TaKa He MOXe BPEMEHHO [1a Ca Ce 3anernit.

CMAHA HA IMTUEBO-MOHHATA BATEPUA

3a cMsHa Ha GaTepiisTa Lisiata MaLLIMHKa 3a MOLCTVIBAHE Wik TPMEP Tpsioea Aa BbaaT 13npaTeHi B Hal-0/makus LIEHTHD 3a 06CyKBaHe Ha KiveHTv Ha WAHL (MoxkeTe fa Budre
apeca B Taav GPOLLYpa) Wik Aa Ce CBBOXETE C KBanMmLyIpaH CrieLyianiieT, 3a 1a nosy-imnTe Hoga Garepust. BatepisTa TpsioBa 4a Ce CMeHs Camo OT MPOUSBOAVITENIN Ha OPUMVHaSTHIA
yacn. OT COOPaKEHI A 3a CUrYPHOCT He TpsioBa A Ce 1arnosasa 3aMeCTUTES.

He ce onvmealtte a ussayTe Garepyisra. JTATEBO-OHHUTE GaTepu MoraT fia Ce B3PUBST, [12 Ce 3arasisiT, Wi i MOUMVHSTT VarapsiHiAs, ako ce paaryoBsTT, NOBPELST Wi Vanoxar
Ha BSHIETO Ha BOAA UM BICOKM TEMMEPaTYpU.

U3XBBLPJIAHE HA IMTUEBO-VIOHHATA BATEPUA

He viaxBbpisifTe TO31 MPOZYKT W JTVIEBO-IOHHATa GaTepist 3a6HO C OBVKHOBEHYTE GUTOBM OTTaBL

MpoaykTbT TPsioea a e BbpHAT B Hait-6/13K/s LIEHTHP 33 06CyxBaHe Ha kiiveHTV Ha WAHL (MoxkeTe fia BvTe afpeca B HacTosiLLATa GpoLLypa), KbAETo npezyiarame yeryra
3a rprieMaHe 0BpaTHO WK OTBEXIAHE A0 MECTEH LIBHTED 3 MPpepaboTKa Ha OTrabL, B KOTO OTNaibLIMTe Ce 00e3BpeXAT 6e30MacHO 1 LLie GAT MarpaTeH 3a COTBETHO

peLyKIVipare
CNEUNATHN ®YHKLIMA
TpVMepLT e CL3AafeH C HAKOMKO PasLLPEHi thyHKLM, 3a [ia NOMOTHE fa MOMy-wTe NepAEKTHI PE3yJTTaTyl BCEKV T, KOraTo o 1arionasare. TovepsT MOXe Aa Ce v3rorasa 3a

TPWKIIMBO MOVCTBaHE Ha Bpamykara, GpanaTa, MyCTaLyTe, JWHUSTTE Ha BPaTa U LA, OKOMIO YLLIMTE U BEXITE WM TaM KBAETO Ce Hanara ochopsHe. Toi ChLLO BbLLM Hyaeca
38 LI0TO B CEMEVICTBO - OT MYHY MPYMECKY 1 OhOPMSHE 110 BREME Hal ITTYBaHE [10 BPBCHEHE U O(hopMSHE Ha BpaTa U LLmsTTa,

Ako cte 3aKynunu ,,MHorodyHKLMOHaneH KOMNIeKT 3a opopmAHe”, MOXeTe Aa BUAUTE CbA My Ha
(Multi-Purpose Grooming Kit)

AKo cTe 3aKy »K T 32 ohopmAHe Ha 6papa“, MoXeTe Aa BUAUTE CbAb|

pauua .

TO MY Ha paumn J. (Total Beard Grooming Kit)

6 — cTeneHHWA HanpasnABaLL rpeGeH Ha TpUMepa NpaBy NMOACTPUTBAHETO NNABHO U JIECHO BCEKM MbT. (Biokre A)

HanpagnssalmsT rpebeH Moxke fia Gbfie OTCTPaHeH (MPELOCTaBs Ce CemMa NoauLyis 3a MOACTPNBAHE) W Bb3CTaHOBEH, B3 [1a Ce MPOMEHst NpeBapUTenHO 3afafieHaTa Ab/mkiHa
Ha psi3aHe, Taka Ye Cref, Kato BEHEK CTe OTKPUIM NepcIeKTHaTa [Ab/DKVHA, g He Ce Haara BOEKY T OTHOBO f1a i THPCUT, 3a 1a OchopmuTe. HarnpasnssalLysT rpeeH e
KOMIUIEKT OT [IB€ YaCTu, CLCTOSILL CE OT 0CHOBA W rpebeH. Toit He Tpsibea fa ce pasriobsisa. 3a [ NpUKpeniTe HarpaBnssaLLys rpebeH, MPOCTO o MUTE3HETE MOf MATEK b/ 1
HaTucHeTe GyToHa 3a 0cB06OXAABaHE, 32 fia 00esMeHMTe Ha NoavLyisTa. 3a Aa MpemaxHeTe HarpaB/BaLLYs rpebeH, BHVMATESHO HATVICHETe Harope e3/14eTo 3a 0cBO0OXAaBaHE
VI TUTE3HETE EeMeHTa Aarieq OT TPIvEpa Pery/mpaiiTe b/ DxVHaTa 3a MOACTPVTBaHE C HATVICKEHE Ha JI0CTa Ha MarieLia 1 MPemecTBaHe Ha rpedeHa Harpe Wi Hasag crioper
XeraHara HaCTPOMKa.

PA3ITIOBAEMU MMABU

MopgwwkHaTa CricTema OT HOXYETA B 1038011988 GbP30 A MPeMrHaBATE OT HOXYE ChC CTaHIAPTHA LLUMPVYHA 33 MB/HO OPOPMSHE KEM HOXUE C TSICHR LLVPVHA 38 MPELyiBHO
OdhopMsHE OKOMO MyCTaLATe, BpamyKaTa W Ha BCSKO MSCTO 38 O(hOpMSHE Ha JIMHWSTTA Ha KOCATa 1 MOFPSBBaHE Ha CTHPHALLY MyCTaLy. 3a i OTCTaHUTE MpVICTaBKaTa MpocTo
ApbHeTe E%pHa'ra g)ac‘r Ha OCTPIETO OT Kopriyca. 3a a 51 MoCTaBIATe, NOPaBHETe 3a[HATA HaCT Ha MPVCTaBKATA KbM OTBOPa Ha BTPELLHYS PG Ha MALLVHKATA W HATVICHETE BBPXY
ocTpuieTo. (Biwke

AKo ocTpViETaTa Ce NOBPEAST VW USTHITST, WK KO 1CKaTe JOMb/HVTENHA MPCTaBKY 32 BalLiaTa MalLMHKA 3a MOACTUIBaHE, MOXETE Aa v 3akynte o WAHL.
CamoHaTo4BaLUMTe Ce pesLiM ca C BUCOKa , OT BUCOKO-BBI , M Ca HanpaBeHU TaKa, 4e Aa o, thoy nocTp: cnsa
NPOABLIKUTENHU NEPUOAU.

MOYUCTBAHE N NOAOPBXKA

pvxu 3a ocTpueTo
QOcTpieTara 3a NOACTPVMBAHE MAT 3aKaTEHN 1 MpeLyiaHN pexeLL 3uoLy. C peauyme TpstBa fa ce Bopasu BHMATESHO U HVKOMa fia He Ce YAPSTT W fia He Ce Varonasar 3a
V3psi3BaHe Ha 3aMBPCEHN Wv aBpasyiBHi MaTepuanit. [O-MCTETe C HYeTkaTa 3a NOHUCTBaHE.

QOcTpueTarta MoraT ChLUO [la Ce U3MaKear Mpu nodmcTeaHe. OMacnssaiTe OCTPUETO CEf BCAKO U3riakBaHe.

OMAC/TABAHE HA OCTPUETATA

CMapkeTe NpaBIUIHO HOXYETO, KaTo K3nosi3BaTe MeTofa Ha 5-To4koBoTO cmassaHe (Bwkte C). MocTaseTe 3 Karnku Macsio Ha 3bouTe Ha
HOXXYETO B J1IEBUS bIbJ1, AECHNSA BIb/1 M B Cpefara Ha HOXXYETO. 3aB'preTe MallnHKaTa HaCTpaHn 1 NocTaBeTe Karka Mac/10 B OCHOBaTa Ha
FOPHOTO HOXX4e. HOBTODQTB OT gpyrarta cTpaHa. OcTaBeTe MalLMHKaTa na paﬁom 30 CeKyHOu, 3a Aa No3eBosimTe Ha MacsioTo fa AOCTUrHe Ao
KOMIMJIEKTa Ha HOXYETO.

V136 bpLIeTe M3NMWHOTO Macso. M136bpcealiTe ManHKaTa caMo C Meka Kbpria, KOSiTO MOXeE [1a € NIeKO HaBnaxkHeHa. He nanonssaiite
pagTeopuTenn nnn adbpasven!

3a Hain-pobpu peadynratn nocrasete 5 Karku Macsio 3a MawuHka Wahl Bbpxy ocTpueTara, Korato e HeoOXOAMMO WV NPUBAN3NTENHO
BeOHBX Ha MeceL,. Owmacnssaite OCTPMETO Crief BCAKO n3riakBaHe. MOTOpHIATe Jlarepu nocTosHHO Ce cMa3BaT—He ce onuTBanTe da rm
omacnure.

3ABEJIEXXKA—HE NMOCTABANTE NMPEKAJIEHO MHOIO MACJIO!
VI3AMLLIHOTO Macno Wn n3naraHe Ha TEYHOCTU LLE NMPUHMHY NOBPEAA, ako NMPOHVIKHE B MOTOPA.
MOYNCTBAHE/CbXPAHEHUE

Mpesy CbxparsBaHe Ha BaLLATA MaLLVHKA 38 NOLCTOVMBAHE, 3TIONBBAITE YETKATA 38 MOYVICTBAHE, 33 [1A VBH/ICTVITE BOVMKV KOCMI OT YCTPOVCTBOTO 1 OCTPVeTaTa, 3a ypem! ¢
Mexa PbKOXBATKA, VIBTIoN3BaTe BIIeckHa KBpra, 3a [1a MOMVICTITE TSUIOTO Ha MALLHKATA, KATO BHMABATE [1A He HAMOKDITE OCTpIETaTa. CEXpaHsBalTe YPesa Mo TaKbs HaMH, Ye
OCTpVIETATA 12 CA 3ALLYTERV OT NoBpesA. KoraTo MaLLHKaTa 3a NOLCTPUMBAHE He Ce VaN0/I38a, BOAHHT Ha MALLVHKATA/MVICTABKATA 38 MPeriassaHe Ha ocTpveTara Tpsiosa ia ca
Ha MSICTOTO Cv, 3 3 MPe/yIassaT ocTprieTara,

Toaw ypes Tpsiea A Ce ChxpaHsiBa Mo Ha4MH, N0 KOITO He € M3NoXeH Ha pasbuvieare, Harpsisane Hag, 100°C (212°F) wm urapre.

YNOTPEBA HA HAMNPABJTABALLY FTPEBEHU
3a [ npurkaumTe Hanpag/sBsaLL, mpebeH, 3apbxTe rpedeHa Che 3bouTe Harope. 3akpereTe HarpaBnsiBaLLys moebeH 30paBo Kb AHOTO Ha OCTPVETO Ha TpMepa. (Bivkte D)

MOACTPUTBAHE C HAMPABJABALLM MPEBEHU Brxre E)
Tean npvcriocobrienyis ca yagankn 3a hiuvipane, U3ThHIBaHE U 3aciHaHe Ha 6pamv, KakTo v 3a MocTUraHe Ha ,ieko NoaKbCaBaHe' Ha Habona 6pazia okono SmLeTo. 3a fa
V3r0/13BaTe MPVCTABKIATE, [BVDKETE MO MOCOKA Ha KOCMA. AKO 1CKaTe g MOLCTVPKETE KBCO, ABIDKETE CPELLY MOCOKaTa Ha KOChMA.

NOAPASBAHE U O®OPMAHE HA BALLATA EPALIA

CreigaT NpernopBYUTENHU CTHIKM 1 O3V 3a nofpsiasaHe. Moxe fia yeTaHoBuTe, Ye [pyri noavym paboTsT no-aobpe 3a ac.

1. CpelueTe BpajaTa Ci1 B MoCOKaTa B KOSTTa PaCTe, 3a Ja PASKPVETE CTEPHALLM KOCMM, KOUTO MOXE A Ca MO-Ib/M OT APy
2. MNocTaseTe Bofjaqa, 3a [ja OTCeHETe M NOACTVDKETE Bpaaara cv. 3anoHHeTe ¢ Bofiaka 3a MoACTPYTBaHe Mpu no-ronaMa ApkuHa. MofcTpvkeTe Gpaaykara ol C rapki,
NPUNOKPVIBALLY [BVKEHVIS, KaTO CrigapaTe nocokata Ha 6papiaTa. AKO MoCTPVIMBATe CpeLLly NocoKaTa Ha GpajaTa, MalLHKATa LLE S TOACKPIPKE MHOMO HUCKO. (Buxe F)
IMpomersitTe BopaHMTE 3a NOJPS3BaHE NOCTEMNEHHO 3a MO-KBCUTE Ab/DKUHM, [JOKATO CTUTHETE [0 XXerlaHaTa [ib/DK/HaHa OpajiaTa. AKO xeraeTe, MOXeTe 1a NOfpexeTe
no-6/1B0 10 YXOTO W HaROy oA, BpaayHkaTa, KaTo CMeHUTe BOfaHMTe G NO-Ib/Mv 3a NPe/aHaTa HacT Ha JMLETO W TodKaTa Ha Bpaauqkara.
3. 3a aa nopexeTte KoHTypa Ha 6papiaTa ov, OTCTpaHeTe Boaya 3a NOACTPUrBaHe. 3anoqBaiiku Nof, GpaiHKaTa By 1 Hasay KbM Ye/iocTHATa B KOCT U YLLITE, MOApexXeTe
BBHLLHVS NEpUMETBP Ha Bpaara cu Nof, YeskocTHaTa KOCT. [MPOIb/DKETe JMHVSTA Yak [0 YLLMTE W NMHVsTa Ha kocara.(Bivkte G)

4. AkueHTVipalTe JHVsTTa Ha 6paiaTa C1 Kao MaronasaTe MalLiHKaTa 3a MOAICTPUIBAHE B HUSXOMSLLIO [BIDKEHVE. 3aro4HETe OT JWHUSTTa, KOSTTO CTe CB3LAMM 1 Ce [BIDKETe OT
6pammiKaTa Kb yLLTE, NopexeTe 0bacTta TOHHO Mog, SHUsTa Ha Bpaara Bu.

5. [lechrHipaiiTe ropHaTa uacT oT 6pazarTa Cu KaTo ManosssaTe CLLATA TEXHUKA,

BPBLCHELLM MPOLIEAYPU 3A BBP30, HEXXHO BPBCHEHE (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)
3a makcmvasHa BbpayiHa 1 ePeKTVIBHOCT [pbXTe CaMobpLCHaUKaTa Taka, Ye [IBETE MOBBPXHOCTY f13 Ca B KOHTAKT C koxara. Ipv 6pbCHeHe Hap ropHaTa yCTHa W Lsra
39[PBXKTE CaMOOPBCHANKA Taka, Y& Hali-ropHaTa MOBBPXHOCT 18 € B KOHTAKT C KoXara.

BpLCHeTe Mo 1 cpeLLly nocokaTa OT BpajiaTa Ci1 1 APHXKTe KOXATa M0 MbTs Ha CaMOBpbCHaUKATa OTbHaTa. Haco4BaliTe 1BeTe raBiA C (hONMO JIEKO Hasay W Harpes, MPEay BOVHKO
CPeLLL MocoKaTa Ha pacTexa Ha OpafiaTa. He HaTviCKalTe MOBLPXHOCTTA Ha FIaBUTE CUHO BBPXY JILETO. CIATHOTO CTEPaHE CEC CaMODPBCHaYKATA MOXE 1A MoBpe (honvoTo 1
HaMa g [10BEfE A0 MO-TT1BKO OPLCHEHE.

BuHarv noctasiiTe npoTexTopa Ha honvoTo, 3a A 3aLLyTVTe AeMVIKaTHITE ABOVHI FaBu C (oo, Korato camMobpbCHaUka e Viakrko4eHa. 3a 13 ce OCHrypit HempeKsCHaTa
Y/IOBIETBOPEHOCT OT OPBCHEHETO, TPS0BA NEPVIOIVHHO 1A CMeHSTTE (POSIMOTO U KaceTaTa C PeaL.

BPBCHEHE MPU MbCTA BPAZIA (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

3aroqHeTe BPECHEHETO OT yHacTbLYTE C No-psiaka Gpapa. [JgvkeTe camobpbCHaYKATA C KDbroBY BVDKEHYS BBDXY Masika M/IOLL, Ha JIMLIETO (Taka LLE 3aXBaHETE KOCMUTE, KOUTO
pacTar BbB BOVHKM MOCOKI). KOraTo BiayTe, Ye Taau Masika rvoLL, € 136pECHaTa v WCTa, MOCTENeHHO Ce MPUEBIDKETE KbM HOBa 06/1aCT, IOKATO BCE OLLIE M3roM3saTe KDbroBOTO
[IBwKeHve. MPOIb/DKETe 3 ABVDKUTE Taka — CaMo Marka HacT B 1AieH MOMEHT, [IOKATO U3GPECHETE LITIOTO CV JALe.

O®OPMAHE HA JIMHWATA HA LUMATA U BPATA, BAKEHBAPW, MYCTALIU UITW BPALIA, usnon3Baiiku TpUMepHaTa rnaea unm 6y
HakpaitHuuy, (TOTAL BEARD GROOMING KIT & MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)
BaBHO [BVKETE TPMEPa HATOMy BBPXY ChOTBETHITE 06NIACTY, 38 g OTCeHeTe 1 fa odhopmue. (Biokre H)

3a 3aBbpLLBAHE HA JVHYSTa Ha LLVSTa 1 Bpara, GakeHGapyTe, MycTaLyTe v BpasiaTa, 1anonasaiite GpbCHELLATA [T1aBa ChC CrieLyasHA HakPaVHLYA.

NoAPA3BAHE HA OKOCMABAHE MO PBLLIETE U KPAKATA (TOTAL BEARD GROOMING KIT & MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

TPOCTO MUTB3HETE MaLLMHKETA BBOXY PBKATA 11 KDaKa B, JJOKATO MOCTUTHETE eraHaTa A/KvHA Ha KOCMUTE. KOraTo NOfpsiaBaTe KOCMITE 3a MBI T, 3aroHHETE Kato
V13rioN13BaTE HACTPOVIKa 3a MO-TOssVA Ab/KVHA Ha MPEBEHHETO H MaLLVHKATA, CriEf] TOBA MOCTENEHHO HaMasisBaliTe Ab/DKVHATa, akO MPEIOHUTATE Mo-Marika [/DK/Ha.
NOAPA3BAHE HA MbPAUTE U KOPEMA (TOTAL BEARD GROOMING KIT & MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

MiTs3HeTe MaLLVHKaTA BHPXy 00/IECTTa Ha TOPCa C ABIDKEHVE HArope, AOKATO MOCTVTHETE XKeraHaTa AbKHa Ha KocmuTe. 3a CTErHaTo NofpsiasaHe 663 HaopackBaHe, 1snonasaime
HACTPOVKa #1 Ha rPeBEHHETO C Bofa.

MOACTPUIBAHE HA BEXXAU (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

BaBHo fgixeTe creLiantara GpbCHeLLA r1aBa, [AOKATO MOFPEXETE BC/HKY CThPHALLY KocMin. OCBEH TOBa MOXETE [1a 113Mofi3BaTe PEaLTe Ha TPVMEPa C HarpasnseaLLy rpebeH Ha
noavuyn # 2 wn # 3. [IBvkeTe TpMepa Mo NocoKaTa Ha KockMa (OT ropHaTa YaCT Ha Hoca KbM Kpast Ha BexauTe) He 3abpassiite [ja nasviTe MUITITE O, [IOKATO MOLCTPVMBATE.
MOACTPUrBAHE HA KOCBMYETATA B HOCA (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

YBepeTe Ce, Ye HOCHUTE MBTVLLA Ca WiCTU. BaBHO [1BIDKeTE TPVMEPA 3a YLUMHOC BbB BCsKa HO3APa, Ha He NOBEYE OT 5 MM [bnbomHa.

NOACTPUrBAHE HA KOCBMYETATA B YILUTE (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)
YBepere Ce, Ye BbHLLHATA HaCT Ha YLLMTE & WiCTa. 3a0bKTe YXOTO HENOMBYDKHO C €/iHa PbKa 11 BHAMATESHO MOCTABETe TRVMEPA 3a YLLIWHOC Ha He M0Beue OT 5 MM B yLLIHaTa MiTa.

rnasa cbC

MPELYNPEXXOEHVIE: He nocTassiiTe CrieLyianHiTe HakpaiHL W LDy Hy)xav Tena BbB BBTPELLHOTO YXO. 3a KOCMM OT BBHLLHATA CTPaHa Ha YXOTO, MPOCTO [IBKETE
6pbCHeLLiaTa r1aBa ChC CrieLiarneH HakpaiiHnk 6aBHO No PEOOBETE Ha YXOTO.

MOACTPUMBAHE HA KOCA (TOTAL BEARD GROOMING KIT & MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)
Koraro 3a npba T NofCTMIBATE KOCA, PEXKETE CaMO N0 MaJIKa HaCT, f0KATO He MpVBIKHETE g paboTuTe C Her
0CTABA KOCATA CIIEf} MOACTOVTBAHETO C ToX. BUHAV 3ar0HBAATE C MOCTABSHE Ha Ha-TOMeMYt HAMDaB/IABaLLy
XEJIEETE Mo-MarKka [b/DKVHa.

He 3abpassitre, Ye Mexay MpocheCoHarHOTO NOACTOUTBAHE, KOCATA PACTE PABHOMEDHO MO LIETIAS CKAJT U JIEKO NOLCTPUIBaHE B [10fHATa HaCT Ha BpaTa 1 OTCTPaHN Moxe g Obae
BCVHKO, KOETO € HEOOXOVMO, 33 A00PE NOL/IBOKaH BBHLLIEH BT,

3a pasHOMEPHO MOZACTPUTBAHe, MPOKapaTe TOVMEPA MPEs KocaTa cu. He ro HacwsaiiTe 3a Mo-Gbpayt TemMoge.

BALLYTE MPEGEHV 11 MO-TOSHO, 1A MDELSHVTE KOO fib/ra
H Ha MALLIVHKATa, @ Cef], TOBA VBIOMN3BaNTE MarkUTe mebeHi, ako

1. 3arioqHeTe € paspecBaHeTo Ha KocaTa, Taka Ye T f4a nagia B eCTECTBEHATa Ci M10COKa.

2. NocTaBeTe Hait-ronemst HanpagnsieaLL, mebeH Ha BaLLVs TPMMED U 3aroqHeTe fia NOLCTPUIBATE OTCTPAHN OT A0SHATa HacT Ha [TaBara Harope. [JpbxTe Tpumepa N1eko CpetLly
KOCBHMA, CEC 3B0V1 Ha HACOHBALLYS EDEH, COHELLIM Harope, HO JIeXaLLM BbPXy raBata. basHo BAvraiiTe TpMepa Harope 1 HaBbH MPe KOocaTa, KaTo OTPs3BaTe Camo Masko
KONM4ECTBO KOCa B AgfieH MOMEHT.

FIoeTopeTe (OKOJI0 CTpaH e 1 Bpara. AKO XeraeTe No-Kbca Koca Wi MoCTaBeTe Mo-KbC Harl H WM HATVICHETE MasIKo NoBe4e BbPXY riaBaTa C HaCTOALLWA MpvkadeH
rpeber Llanara Tas mpoLisaypa MavIcKBa T U BYHM & No-a00pe, 1 OCTABIATE MO-[Ib/ra KOCA 3a MBPBIATE HAKOMKO NOACTOUMBAHYS,

Ta3 MapkvipoBKka roka3sa, He T031 NPOYKT He TPAGBA f1a Ce UXBBPNA C APy IOMaKMHCK oTnambLm B LienuA EC. 3a ga ce ™

Ha OKO/HaTa cpefa Win Ha 0 VBXBBPIAHE HA OTNAMTbLY, PELMKIMPAVTE HACHPHABAHETO Ha MHOroKpaTHaTa
yrotpe6a Ha MaTepuanHuTe pecypcu. 3a a BbpHETe M3MOMaBaHo YCTPOCTBO, MOMA U3NON3BaiiTe cUcTeMaTa 3a BpbllaHe 1 CuoupaHe, v ce CBbpXkeTe C
THproBewa, OT KOITO e 3aKyneH NPoAyKTLT. Te MoraT Aa B3emar To3v NPOAYKT 3a 6e30nacHo 3a OKonHaTa cpeaa peLvknmpane.

Total Beard Grooming Kit

0810-333-4987

yKpaiHCbKa

BAXJMBI IHCTPYKLIi 3 TEXHIKA BE3MEKU

[in, Yac BUKOPMCTaHHS enexTporpyagy HeobXioHO 3aBXXY OTPVIMYBATICH OCHOBHYIX MPaBIN TEXHIKY BE3MeKi, BKIIKOHaIOHM HaBELEH! HIDKYE.
MEPEA BUKOPVICTAHHAM YBAXKHO NPOYUTAMTE BCIHCTPYKLI (do usoro npunagy)

HEBE3IMEYHO - LLI06 3MeHLIMTI PU3NK BPaXKEHHA eIEKTPUYHUM CTPYMOM:
© He TopKaltTech npunagy, SKLLO BiH Brias Y Body. Ofpasy Biok/touiTb Bif, [DKEPENa XXVIBNEHHS.

© He KopuCTyITEC MpMafomM Mif, Yac KyraHHs abo B AyLLi.

* He knaaTb | He 36epiraiiTe npunag, Tam, i€ BiH MOXE BriaCTvt y BaHHy ab0 PakoBUHY.

© He 3aHypioiite npunag, y Bogy abo iHLLy piavHy.

© 3apXav BioKKoHaiTe Liei Npunag Bif, PO3ETKY Binpady Mic/s BUKOPVICTaHHS, 3a/MLLIaiTe Nif e aHaHiM TUbKU Mid, Hac 3apsmkaHHs

© 3apXav BIOKIKoHaTe NPUaL, Nepes, YWLLEHHIM.

YBAT'A - LLI06 3MEHLWIMTHN pU3NK BPaXKEHHA €NEeKTPUYHUM CTPYMOM,
OTpMMaHHA onikis abo TpaBM:

® He 3aCTOCOBYTE CUITy, HE PO3DVPAITE Ta HE HarpiBaTe MpWiaf, A0 TeMneparypu
e 100°C, OCKibKI LiE 3arporKye BUHUKHEHHSIM MOXEXI, BUOYXOM abo
OTPVIMaHHSM OriKIB.

* | lev mprnag MOXe BYIKOPCTOBYBATICS AiTbMI BIKOM Bif, 8 pokiB, ocobamn 3
OBOMEXEHVIMIA CRIBVHHVIMIA YA POSYMOBVIMI MOXIIMBOCTSMI 200 JIKOOBMM, SKi HE MatOThb
BiAMOBIIHOIO AOCBIAY | 3HAHb, SKLLIO BOHM MepedyBatoTh Mid, HarisaoM SHOAVHY,
BiANOBIdA/IbHOI 38 6e3Mexy, abo MPOIHCTPYKTOBAHI LLI0AO 6E3MEHHOrO BUKOPVICTAHHS
npWIaay Ta YCBIIOMIIOKTL 3arpoau, MOB'A3aHi 3 M0ro exkcrutyaradjeto. Limsm
3a00POHEHO rpaTcs 3 MpUIaaoM. Lirsav 3ab0pOHEHO YCTUTA Ta 0BCyroByBaT
npwian 6e3 Harsay JOPOCSWX.

* Tpumarte npuiag Cyxm. HaasBr4aiHO BaXKIMBO YHKATA KOHTAKTY
eMeKTPONPUIaaY 3 BOAOK ab0 iHLLIM PigyHAMMA.

® BI/KOPVCTOBYWTE LEN Mpian, 3 OI0KOM XVBITEHHS, KW S B KOMIIEKTI.

® BU/KOpVCTOBYWTE NMpvag, TbKIA 3a Oro Mp3HaYeHHsM Y BiinoBiaHOCTI i3
BKa3iBKaMW, LLIO MICTATBLCH B LIbOMY MOCIOHVIKY. He BUKOPUCTOBYWTE HACAOK, SKi He
BKazaHi BIPOOHIKOM.

® 3a00POHSETLCSA BCTAB/IATIA Y OrycKaT Oyap-5ki MPeOMETA B OTBOPW.

® He BVIKOPVICTOBYVTE MPUCTPIN i3 MOLLKOMKEHM ab0 3M1aMaH/M JIE30M Y HACAMKOHO,
OCKITBKI LiE MOXKE MPW3BECTY A0 TPABMYBaHHS 0044,

* [0, Yac BYKOPVICTaHHS He 3ayLLaTe MpUIaZ, Tam, e I0ro MOXYTb MOLLKOAWTY
TBaPVHY, ab0 A€ BiH MOXE 3a3HaTV aTMOCHEPHIX BIIVBIB.

3BEPEXITb L|l IHCTPYKLII

Tirbky 4151 BUKOPVICTaHHS B MOGYTOBYX YMOBaX

IHOWKALIA 3APAIKAHHA

1. L Tpvviep npusHaseriii niviLie A5 BAKOPUCTaHHS B MobyToBuX yMoBaXx. [eper 3acToCyBaHHSM B NepLLIniA pas Npvag, Chid, Ni3apsigym/ MpoTsrom 1 rogykn

2. 3BinbHTL TPVMED, TPaHChopMATOP A1 3aPSIDKaHHS Ta aKCeCyapil 3 YNIaKoBKU.

3. MMipxrniouuTs nepexioHrk-TpaHcchopmatop Ao Tpvviepy. MEPEKOHATECD, LLIO MEPEMKAY TRAMEPA HAXOOWTBCA B MO3VILI “OFF - 0" M HAC SAPADKAHHSA.

4. BcragTe 3apsaHmii TpaHchopmaTop B Byab-sky EMEKTVHHY PO3ETKY 3 BIOMOBIIHOIO HAMPYTOH0.

5. $IKLLIO piBeHb MOTYXKHOCTI TPMMEPA HUBBKW, NOTPIBHO MIAK/IKOHUT 1100 10 NepexiaH Ka-TpaHcopmaTopa Ta 40 PO3ETKYA, LLIOD HACTYMHOMO CeaHCy BUKOPVICTaHHS NOTYXXHICTD
6yna Ha MaKcyMabHOMY piHi. TpaHchopMaTop po3pobeHo A MOBHOMO 3apsmkakHs baTapei 663 HAOMIPHOMO 3apsmKaHHs. He BIKOPUCTOBYTE TPVMED, LLIO 3aPSDKAETHCS.

6. [ins 3apsimKarHs Gatapei HeoxinHo 61136K0 60 XBIAMIMH 3apmKaHHS. JTTIAHOHHUA TPVMED Mae TaKOXK (hyHKLIO LUIBIIKOTO 3apSmhKaHHS.

7. NigKroHaitTe [0 POSETKY INLLIE 3aPSAHUINA MPUCTOM, SIK MOCTAYEE BPOBHIK.

MOLLYK TA YCYHEHHA HECTIPABHOCTEW
 $IKLLIO TPYMEP HECIOAJBAHO MPVNHVB POGOTY, CrIPOGYIATE BinperyoBaTV HOTO, MpKMOHVIBLLIM A0 TRVMEPa 3apSaHIAA MPVICTPIA.
* SKLLIO BALL TPMMED He 33PSHKAETECS, MEPLL HDK HATCWIATY MO, Y PEMOHT:

1. MepesipTe PO3ETKY, BKIOHVBLLI B HEl IHLLINY ENEKTPVHHIAA Npuiag,

2. MNepexoHarTecs, LLO po3eTka He 3'€HaHa 3 BUMKayeM CBIT/a, 60 SKLLIO CBIT/IO BUMKHEHO, EMIEKTPVIKA B PO3ETL TakoX BiACYTHS

3. MepexoHalTeCh, LLIO TPVMED KOPEKTHO MITKIOHEHO A0 3aDSIHOMO TpaHChopMaTopa, BCi LLHypV 0GP NinKIoHeH: | nepemyikad Ha Tpviviepi CToims Y noauui “OFF - 0”

4. TlepexoHalATECh, LLIO TPVMED KOPEKTHO MIBKIoHeHIii A0 3apsiiHOro TpaHcdhopmaTopa, BC LUHypI A00Pe MK/oHeH | nepemmykay Ha Tpvmepi CTOMb Y NOauLi 'BUMKHEHO". SKLLO
B 3a/MLLIATE NMPVNag, BYMKHEHIM Y HEpoDOHy PO3ETKY Ui HEMIKITKOHEHVIA [0 MEPEXi 3apsiiHV MPUCTPINA, Lie MOXe NPY3BECTV A0 PO3psmKaHHs OaTape

5. S0 TpVME He MpaLyoe | BiH ByB NOBHICTIO 3apSIHKEHII, NepecyHsTe Nepemmkad y noanLifo “ON - |” Ta HamUCHTL a0 MLLTOBXHTL 1esa BpyuHy. (Orisi MOXe BUCOXHYTV MbK
1e3aMM | Lie MOXE MPI3BECTY 10 TMMHACOBOMO 3/MMaHHs 1E3).

3AMIHA NITIU-IOHHUX BATAPEUN

[inst 3amiHv Garapei HeoOXinHO Hagicriamy POBOHy MALLIHKY L1 CTRYDKKM 860 TpVMED Y MOBHIM KOMMIEKTaLl A0 Halibnypkqoro cepaicHoro LeHTpy WAHL (7oro appecy MoxHa 3Haimi
B Lji1 BpoLLypi). Takox BY MOXETe 3BEpHYTVICS 10 KBanichikoBaHOrO crieLjaricTa. barapeto cin, 3amiHoBaTy SinLLie OpyiriHaITEHYMM 3arHaCTVHaMI BIPOGHAKA. BUKOpHCTaHHS aHauoris
3800POHSETECS 3 MIDKYBaHb GE3MEK.

He Hamaravtrecs BuifHsiv Garapero. JTiTi-oHHa 6aTapest Moxe BrByXHy T, 3aropimes Ta/abo CTamvi MpyHnHoIo Ontikia y pasi if posbiparHs, MOLKOKeHHs! 200 KLU i MifiaHo Bruwey
B8OV a60 BICOKOI TEMMEpaTypU.

YTUNISALUA NITIA-IOHHUX BATAPEN
He ymuniayiiTe Ligi npoayKT abo 6aTapero pasom 3 3B4aiHM NoBYTOBIM CMITTSAM.

[poayKT HEOBXaHO MOBEPHYTV 10 HalGIKHOrO cepaicHoro LieHTpy WAHL (#oro anpecy MoxHa 3HalTVi B L GpOLLYp), e M1 3MOXEMO YTidyBamV MPOyKT abo Hagjcrami Ao
MICLIEBOIO MYHKTY MPMAOMY HEMOBYTOBOMO CMITTS), MPALYBHIAKY SIKOTO 3MOXYTb BE3MEHHO NMOBOAMTVCS 3 HUM Ta HAZICiam/ 10ro A0 BAOBIHOMO MyHKTY NepepobkiA.

OCOBJINBI OYHKLIi

[inst Lsoro Tpyivepa Bys1o po3poBieHo Kinlbka OMATKOBYX (hyHKLA, 38 AOMOMOTOHO SIKVX KOXHE roniHHS MprHOCKTUME Bam 6enoraHHi peaynstami. Tpmep MoxHa
B/KOPVICTOBYBATU /151 PETESBHO MinjpiBHIOBaHHS 60POf, Pi3HOMo Ty, ByCiB, BOnocest B 06niaci L, GakeHGapaje, GPOBEi Ta BONoCes B IHLLIVX 00M1aCTsIX, LLO NOTPEGYE rpyMiHTY.
TaKox Liev TpvMep 1yAoBo ninjiAne Ans BCiEl Civ, LLOB TpoXV MACTRVINY Ta MTpIBHSTV BOMOCCS Y MPOMKKax MbK BidUTamu 0 nepyKapH abo Ans Jornsy 3a HEK L.

AKLo BM Ny 6GaratodyHi /i HaGip ANA rpymiHry, 03HailoMTECA 3 IOro BMil A MM Ha 3006} il.
(Multi-Purpose Grooming Kit)

Akwo BM Npuabanu NoBHUIA HaGip AnA AornAay 3a 60poaoto,

TecA 3 1oro BMi ¢ Ha i J. (Total Beard Grooming Kit)

Hacapka-rpeGiHb i3 6 pe)xumamu NiAcTpUraHHA [AO3BONAE JIETKO OTPUMY i i pesy KoXHoro pasy.([ys. A)

Hacapxy-peGiHb MoXHa 3HSTV (TVIM CamV M OTPVIMYIOHM CHOMUIA PEXXVIM CTPVDKKY) Ta 3HOBY MPVIEHATV, HE 3VIHIOKOH BCTAHOBMEHY AOBXIHY CTRVDKKIAL TakiiM YYHOM [J0CTATHEO
OIHOrO Pasy BI3Ha T NOTPIOHY JOBMUHY, | BirbLLIE HEMaE NOTPEO LLyKaTV f KOXKHOrO pasy. Hacaka-TpebiHb CKafaeTsCs 3 ABOX HACTVH: OCHOBM Ta rpedeHs. IX He MoxHa
pos'enHysamy. LLIo6 npreaHay Hacazky-TpeGiHb, MPOCTO HACyHLTE i Mif, HEBENMVKVIM KYTOM Ta HATUCHITB | OTSITHITL KHOMKW B €AHaHHS Hacaakv BHY3, W06 3adikcysamn it
nonoxerHs. LLIoG 3HsW Hacazky-rpebiHb, 00EPEXHO HATUCHTB Ta NOTSMHTL KHOMKY B EHAHHS HACaTKV BBEPX | 3HIMITL 610K i3 TpyMepa. HanalLToByiTe JOBKUHY CTDIDKKY,
HaTVCKatoW Ha MasTeLEBII PeryisTop Ta nepemiLLigiosi rpebiHb Bropy abo BHY3 [0 6axxaHoi noauji

3HIMHI HACALKHX

3HiMHa crcTema ies 10380 Bam LLBKIKO SMIHVTVI CTAHOAPTHY LLVPVHY N1e3 A1 NOBHOMO CTPVDKEHHS Ha By3bKy LLMPVIHY J1E3 15 PETENBHOMO MAPIBHIOBAHHS HABKOIO BYCIB,
€CraHBIoNK! W MippIBHSTV NiHito Bonoccst y Byab-skomy MicL abo ninpisamv yu nippisHsm/ Byca. LLL06 3HTV Hacaiky, MPOCTO MOTSMHITL BepXHilt Kpai niesa 3 koprycy npunagy. LLio6
HaasirmV HACaLIKY, BYPIBHSIATE BYACTYM rOMIOBKV Hacamky! 3 MOPOMHVIHOIO Ha BHYTPILLHEOMY J1e3i TRVMEPY Ta HafiaBiTb Ha Bepx Niesa.([ve. B)

kL0 e3a Byno NOLLKOMKEHO, aB0 BOHY 3aTyruivich, abo B1 BaxkaeTe npuadaTy [ONATKOBI HaCaaKV L8 BaLLOMO TRVMEPY, Crin, npvabay Taki kommnextyiosi ve B WAHL.
BYT/IELI0 | Npu3HayeHi Tp i yac 36epiraTi CBOK (hopMy Ta rocTpiCTb.

Camo3arocTproBaHi Jie3a BUrOTOB/IEHI i3 Ay)ke TOHKOI CTani 3

OYULLIEHHA TA OBCITYIrOBYBAHHA

[[ornAp 3A NE3om
Jlesa TpVviepa MaoTb 3arapToBaHi Ta 3 BV COKOKO TOHHICTIO BifLichosaHi 3y6Ly. i Hac MoBompKeHHs 3 HiMi cnip, Gy 0BepexHiv, ix He Crif, yaapstv a6o 3pisamy Humn BpyaH 4
abpasyiBHi MaTepiasiv. YUCTITb J1e3a CrieLiarisHO LLITKORO, LLIO MOCTAUaETHCS Y KOMIUTIEKT.

Hoxwt Takoke MOXHO MPOMbIBaTH. 8M6U_WTG KOMMIEKT N1e3 MIC/IS KOXKHOro MPOMMBAHHS.

3MALLYBAHHA JIE3 OJlIEI0

HanexHiM YHOM 3MaLLIYVTE J1E30, 32CTOCOBYIOHM METOL, 3MaLLlyBaHHs y 5-vi Toukax ([us.C). HaHecib 3 kparuii MacTvia B3LOBX BEpXHLO! KPOMKI 3yBLYB Jie3a - Y NiBOMY KyTi, Y
MPaBOMY KyTi Ta B LIEHTPI N1e3a. [MepeBepHTL MaLLIHKY U5 CTRVKK Ha BiK Ta HaHeCTb KDario MacTviia B OCHOBI BEPXHEOMO J1e3a. MepeBepHiTb MaLLIHKY 15 CTWKKV Ha IHLLA Bik
Ta 3pO6ITh TEX Came. YBIMKHITL MaLLHKY 41 CTRVDKKM Ta AgiATe i nonpaLioBaTv npoTsiroM 30 CekyH, AaKoHM MaCTTY 3MOry POSMOBCIOIYTACS NOBEPXHERO Niesa.

BuTpiTs MLLKK MacTVna. BumvipaiiTe MaLLmHKy A1t CTRVDKKI JIULLIE MSIKOKO TKHVIHOK, sika MOKe ByTvi 3Mierka 3MOHEHOI0. He KOpUCTYWTeCs pos-HHIKaMY abo abpasvaHMM
marepianamm!

LLI06 focsir HalkpaLLyx pesyrisTaris, 3vacTvs 5 kparuivkamu orii Wah! Clipper nesa npuy HeoGXIIHOCTI, 4 MPVMPHO paa Ha MICsiLb. SVIALLYITE KOMIUTEKT JE3 MC/S KOKHOro
npomviBaHHs. MOTOp MOCTINHO 3MALLYETECS — He HamaraiATeCh 3vialLyBaTVt 10ro CamoCTiiHO,

MPUMITKA — HE 3MA3YUTE OJIIEI0 HAOMIPHO!

HapMipHe 3malLyBaHHS Oflieto Ui 3aCTOCYBaHHS PIAVH MOXe NPU3BECTU A0 MOLUKOKEHHS NP NOTPaNAsSHHI O MOTOPY.
YNLLEHHA/3BEPIFAHHA
[Mepen, M, SK yBpaTvi BaLL TPVMEP BUTANIATE BOSIOCCS 3 Mpwiay Ta J1e3 3a JOMOMOTOI0 LLTKVA AN WALLIEHHS. [ npuiagis 3 MSKOKO PYHKOIO BUKOPVICTOBYITE BOJOTY TKaHVH LLOO
MPOTEPTV KOPMYC TPVIMEY, HE 3BONOMKYIOHM NPV LisoMy J1esa. 36epiraiiTe Mpuiaf, TakvM YUHOM, LLIOG Jeaa By 3axVLLEH! Bifl, MOLLKOMKEHHS. FKLLIO TPV MEP He BIKOPVICTOBYETECS,
KOBMa“OK 151 B/10Ky /1e3 Ma€ Gy Ha MICLY LLI0G 3axV1CTUTV 1e3a Bifi, MOLLKOMKEHHS!.
Llei npunag Mae 36epiramies TakyM Y/HOM, LLo6 BiH He Brias, He Harpisasest Bve 100°C (212°F) i He saropsiscs:

BWKOPUCTAHHA HACAOK-TPEGEHIB
LL06 npyikpinym/ Hacaaky-rpebiHb, TovMalTe i 3ybLsivin [oropu. HansrHiTs Hacamky-rpeGiHb Ha HAKHIO YaCTVHY J1e3a Ta MPUTVICHTL, 0KU He NOYYeTe KnaLiaHHs. (s, D)
MIACTPUTAHHA 3A JOMOMOIOK0 HACAOK-TPEBEHIB (. )

Llj Hacanku € inearnbHyMy 1 00poBKy, 3aroCTPEHHS Ta OKpeCTIeHHs (hopivn 60pO, @ TaKOX Y18 PETENBHOO romiHHg 0By, if yac ix BIKOPMCTaHHS pyXaiTech 3a
HarnpsiMKoM pocTy Bonocest. [ GinbLu AGanMBOro NACTPURAHHS PyXaiTECS MPOTU HaMpsiMKy POCTY BOJIOCCS.

MIAPI3AHHA TA OBPOBKA KPAIO BALLIOi EOPOU

HacTyrHi Kpoky Ta noauLii pexomMeraoBaH A1 nifpiBHeHHs. Bit MOXeTe 3HaiTV iHLLI MpoLigaypw, siki Bam BirbLue MOXYTb MIATY.

1. PosueLuims 6opogy y HarpsiMky i POCTY, LLIO A0MOMOXE BUSIBATV BibLLl 0Bre BOMOCCS.

2. YCTaHOBITb HacaKy, LU0 ninpisHsTV Ta 3arocTpym 6opofy. MO4HITL FofiHHS 3 HACAAKOK BEMKOT AOBXIHIL. [POBOSTE TOMEPOM Y HAMPSIMKY 10 NAGOPIAAS Jerkivi
NEPEKPVBAKOHVIM OfIVIH IHLLIOTO PyXamii 3a HarpsiMKOM PocTy 60poiyt. SIKLLIO ronmTU MPOTV Hanpsivky POCTY Bopoay, Tonmep Gy 3pisamv GinsLue Bonocest. ([vs. F)
BMIHIONTE HACAIKM TPMEPA Ha KOPOTLLI Y MOCAIOBHOMY MOPSiaKY, AOKW He A0CSITHETe NOTPIBHOT A0BMXMHM Bopoay. B MoxeTe 3pisamv GinbLLe BOSIOCCS Mopsia, 3 Byxamyi Ta Mg,
ninGOPIAAsv, 3VIHIOKOH HACTKW Ha OBLLIY Mipy TOrO, ik B PyXaeTecst 0 MepeHboro Goky 0bmHH Ta kihka ninbopinas:

3. LLIo6 niapigHsT fiikiko Gopoy, 3HIMITL HaMPsivHY HacamKy. MoMHaK0HM 3 AinsiHKy Mic, ninGopiaasv | BedyHn TOMMEP Hasap, Y Harpsiviky A0 LLenenia i ByX, nippisHsiATe Mo
nepvmeTPy 60pofy HKYe Luieneni. MpofoBxyVTe ninpisHoBaTY fiHiko Gopomy ax Ao ByX i NiHi Bonoces. (e, G)

4. TMipKpecits niHiro 6opoay, Bey-W TRVMED CrianHMu1 pyxami [Mo4vHaIo4 3i CTBOPEHOT Bamyt kil MACTOVXITL AinsHKy nif, niHiero 6opoy, Beay-v TpVMED Bif, Mndopinas 40 ByX.

5. CchopmyiATe BEPXHIO HaCTVIHY 60POIM, BIKOPVICTOBYIOHM TaKy XK TEXHIKY.

MPOLIEAYPU ANA WBUAKOMO TA MTAAKOMO OMIHHA (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

st [OCAMHEHHs! HaVBINbLLIOT LUIBIAKOCTI Ta HAVIKPALLIOTO PeayJITaTy YTPUMYTE GPVTBY TakyiM H/HOM, LLIOO 06VBI CITKIA TOpKaMCs LUKipu. (iR Yac roniHHs BepxHBO! ryou abo Ll
YTPVIMYVTE BPUTBY TakIM YHOM, LLOG LLIKIpV TOPKasiacs JiLLe BEPXHS CiTka.

["onimCst MO HAMPSIMKY POCTY LLETUHV Ta MPOTVI HBOTO Ta POSTSNYVTE LLIKIPY B ToMy MicLy, Ae romvTecs. OBepexHO NPoBofsTE NOABIAHOIO CITKOIO 3 60Ky B 6ik, Hacamnepes, Mpotv
HEIPSIVKY POCTY LLETMHY. He BIABTIONTE FOJTiBKIn HOKOBOO G/10Ka B LLKIDY 0G4+, TOHHS TakM CriocoGOM He MOKDALLITL PESYIISTAT, &e MOXKE MOV 3BECTU 10 MOLLKOIKEHHS
i,

3aBxm 3aKpVBaVTe NOABIHY CiTKY KOMLLIKOKO M BUMKHEHHS 6piTBu. Lie AoMoMOoXe 3ax/CTUTV TeHATHY CiTky. Hac Bif, yacy 3amiHioiTe CiTky Ta pbiyuiil G110k s 3a0eaneseHHs
HalKPALLIOrO PesyssTary rofiHHs.

TOJIHHA rYCTOi BOPOAY (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

PO3MOMHITL FONHHS 3 HaMEHLL TYCTO NSV 6opOIM. 0N ManeHbKy AisHKy 064U KDYroBUMM Pyxami (TakIIM H/HOM 38XOMUTHOETECS BOTIOCCS, SIke POCTE Y BCIX HAMPsMKaX).
Ko Lo AinsiHky By/e noronieHo, MocTyroBo KPYroByMI PyXaMi 3MILLYVTECS 0 HOBOT insHKIA. [TPOROBKyVTE PyXaTvicsl TakvM YvHOM, 0KV BCe 0044t He Byae MoromeHo.

MNIAPIBHIOBAHHA BOJIOCCA B OBACTI LUk, BAKEHEAPIB, BYCIB TA EOPO/IV 3 BUKOPUCTaHHAM TPUMEPHUX FONIBOK a60 FOMIBKM ANA AETANbHOrO FoNiHHA.
(TOTAL BEARD GROOMING KIT & MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

[10BINbHO MPOBOASTE TPMMEPOM JI0HI3Y Ha NOTPIBHIX AlnsHKaX, LLI0G ninpiBHsT ix Ta Hamam iv chopmn. (vs. H)

[Anst 3aBepLLeHHs roniHHs B 06iacTi L, GakeH6apjB, BYCIB Ta 60po/y BUKOPVICTOBYVTE MOMIBKY 15 AETASIBHOMO OMiHHS

CTPWXEHHA BOJIOCCA HA PYKAX | HOTAX (TOTAL BEARD GROOMING KIT & MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

[PpOCTO NPOBEITH TPMMEPOM NO PYL B0 HO3i, MoK HeoOX{aHa A0BXHA BOIOCCS He Byae AocsrHyTa. [Mif, Yac NepLLOro CeaHCy CTPYDKKU BONIOCCS MOHHITL i3 BIKOPUCTaHHS OBrol
Hacakv eGiHLR, MOTIM MOCTYTMOBO YKOPOHYITE il OBXYHY, SIKLLO HeoDXifHa KopoTka JOBXYIHa BOIOCCS.
CTPWKEHHA BOJIOCCA HA IPYIUHI TA XXUBOTI (TOTAL BEARD GROOMING KIT & MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

[POCTO MPOBELTH TPMMEPOM MO TOPCY Y HAMPSIMKY LI MoKV HeobX{aHa A0BMHa Bonocest He Byae AocsrHyTa. st pIBHOMIPHOO, LLNBHONO MACTMraHHS BOSIOCCS BUKOPVICTOBYVTE
KOMMNEKT rpebiHLiB Ne 1

MIACTPUrAHHA BPOBEM (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)
[MoBiNEHO MPOBELITL TPVMEPOM, LLIOG 0BEPEXHO MACTPUI 3a1Bi BONOCKHKYL. MoXHa TaKOX BUKOprCTaTU Hacapku-rpebHi Ne 2 Ta Ne 3 Ha cuctemy ne3 Tpvvepa. Mposesis
TPMMEPOM 3 POCTOM BOJI0CCS (B, NepeHicest o CkpoHi). MincTpuraiite 0BepexHo, LLI0O BINaIKOBO He BKOPOTVTU Bil.

MIACTPUrAHHA BONOCCA Y HOCI (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)
YEBHITLCS, LLIO HOCOBI MPOXOAV /CTL. [TOBINBHO MPOCYBaIATE TOMMED A1 HOCA Ta ByX Y HOCOBWI MPOXiA T 3 HEOrO (He rwbLLE HbK Ha 5 Mw).

MIACTPUrAHHA BONOCCA Y BYXAX (MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

YNEBHITECS, LLIO Ha 30BHILLHIA NOBEPXHI BYX HEMAE CIDKU. YTPHMYITE ByXO NapasiesisHO rososi OfHIEID PYKOK Ta 06epexHO BCTaBTe Y 30BHILLHE ByXO TOUMED [/15 HOCA Ta ByX (He
VLLE HXK Ha 5 MM).

YBAIA! He BBOLTS L0 rofieky abo iHLLi CTOPOHH NpeameT Y ByXO. [ BUfaneHHs BOSoccst 3 30BHILLHB0! CTOPOHI Byxa MPOCTO MOBLIEHO MPOBELTL TPVIMEPOM B3LOBX KA ByXa.

MIACTPUrAHHA (TOTAL BEARD GROOMING KIT & MULTI-PURPOSE GROOMING KIT)

i, 4ac nepLLoro MinCTPIraHH! BIPI3AITE JIMLLIE HEBENVKY KINbKICTL BOMOCCS, 0KV BIA He 3BIKHETE [I0 TOTO, siy IOBXVIHY BOJIOCCS 3a/ILLIAE KOXHA HacamKa-TpetiHb. 3aBxmy
MONHaITE NIACTPYIraHHS 3 HaVGBLLIOKO HACAIKOKO-TPEOEHEM, @ MOTIM BIKOPVICTOBYIATE MEHLLI HACAIKW, SIKLLIO B XOHETE MACTPUITA KOPOTLLE.

[Mawmsraiime, MbK MpocheciiHvMM MiOCTPYraHHsIMIA, BONOCCS BIPOCTAE MO BCi ronosi PIBHOMIDHO, TOX LLIOG CTPVXKa 3HOBY BIMSATA akypaTHOR Ta CBDKOIO, [OCTATHBO JILLE TPOXV
NifpPIBHSTA i Ha LUV 3H3y Ta 3 6OKiB.

[1nsi GirbLu PIBHOMIPHOO MACTPYIraHHs [L03BOMSTE TPVMEPY BIbHO MPOXOMYTY Kpidb BOOCCS. He HaMaralntecs MpyickopyTy 0ro MPOXOmMKEHHS GirbLL LLIBUAKIM MPOCYBAHHSIM.

1. CriosaTky posHeLLITb BOJIOCCS, LL4OB BOHO JIAMIO Y MPVPQH Criocio.

2. HapsHiTb Ha TpVIME HalBInbLLY HacaKy-TpediHb Ta PO3MOHHITL MACTPVIraHHs 3 GOKIB Y HarpsiMiky 3H3y Aoropu. He npvm/ickaiTe Tpvmep [0 BOnocest, 3y6Ly Hacamku-pedeHs
Ma¥0Tb GyTV1 HarpaB/eHi SOropy, Mpyi LisoMY BOHY MatOTb PyXaTVCS MapaiesisHO ronosi. MOBIMbHO MipHiMaiiTe TRMED Yepes BOMIOCCS Y HaMPsiMKY AOTOpH Ta HasoBHi, SICTPHraioqm
33 OH Pa3 JILLE HEBEIMKY KIMBKICTb BOMOCCH.

[NosTOptOTE 3 BOKB Ta Ha 3aHi HaCTVHi ronoBY. SIKLLO B1 X0HeTe GiribLL KOPOTKY CTPVIKKY, 3MIHITb HACATKY-TPEBHB Ha KOPOTLLY 860 BirtbLL LLEHO MPUTUCHITE MOTOHHY Hacaaky a0
TOMIOBY Ta MeHLLE Mip-ivaiTe Tpvvep.LLI0G 3Bty 0 Liei mpouenypi, HeobX{aHa MpaxTvika, Tox Oy/ie KDaLLE Mty Yac NepLUIAX CTOVKOK SaIALLaTi A0 GinbLLe BONOCCS, HK B/
XOTUW.

Lle mapkyBaHHs 03Ha4ag, LU0 B1PI6 3a60POHEHO YTWNI3yBaTI PasoM 3 iHLLIMMM NoByToBMMM Bigxoaamm Ha B Teputopii €C. LLI06 3anobirt MoXnMBii Lkoai
\AOBKONMLLIHEOMY CepeioByLLY abo 300pOB'Io Miofielt Yepes HEKOHTPOMNBOBaHY YTUNi3aLliio BiAXOAIB, yTHMi3yiiTe Npuna/l HANEXHM YYMHOM, LLIO 3a6e3rnemnTh MoBTopHe
BUKOPVCTaHHS MaTepianbHnX pecypcis. LLlo6 nosepHyT» npunag, T i 360py npunapie abo 38epHITLCS 3a MicLIEM
npuabaHHs BUpoGy. Tam 3MOXYTb NPUIAHSITY Liei BUPI6 Ha nepepobky B GeaneqHIi Ansi AOBKOMMLLHBOMO CepefoBuLLa Croci6.




